: - o - Ara 20 lei, 3 ké&., 8 cunar, 2-50 lira
IX. évf. 25. SZ. : : Bucarestben: 25 lei

e T Parisban . : 2 fr. 50 cent
Timisoara, 1931 junius 23 Berlinben . : 50 Piennig
Wienben . :1.20 Schilling
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1 [ SO % AR ségben és dus
ourberrys ud |
E L/ L WA @R 2 7_“ — L\ 4 ulolso dival szerint csakis -a gyari lerakatnal :
Y : g © Timisoara, Belvaros, Jensherceg tér
Piata Libertatii.
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f - -
; ; i g agyararszagi
szak s Délamerika ﬂasz“'m peajyararscay:
] X e elBfizet5ink thaigazitisira ko-
allamaiban levd clvassink utbaigazité- | | AR Cny 250 GRaRCk NEYECE o z0ljiik, hogy lapunkra_elofizetni
sara kozoljiik, hogy lapunk el6fizetési egynegyedévie (13 szam) 32 lira 56, lehet kozvetlen a kiad6hivatal
ara portokoltséggel egyiitt egynegyed félévre (26 szam) 60 lira. Megrendel- ; utian. El6fizetési 4ra 1a évre
éyre 2 Dollar, félévre 3 Dollar 50 cent. hetd a lap 1927—28—29 és 1930-ik i portéval egyiitt 10 pengd, amit
R éviolyama is szines kartonba kotve 95 befizetési lappal portémentesen lehet
A lap 1?27_2? 1_29 s lirdért. — Elffizetbknek ezen évfolya kﬂldemé ll;\iaggrlﬁvgg‘;rl;fggis:d?ttjiné: l;r;gt
A i S a mok 60 lirds, kedvezményes d1ban lesz- : =
1930. te i ev' g Sy ,t nek szallitva. Porté egy-egy évfolyam den héten diskrét csomagolasban
elofizetoknek évfolyamonként 3 Do;élar utan 14 lira, A pénzt legszélszeriibb megkiildi. Megrendelhetd a lap
kedvezményes arban szallitjuk, portéra kiilfoldi postautalvanyon a kiadéhivatel z fie
egy-egy éviolyam utdn 75 cent mellék- cimére t?ekiildeni. U%]énvét mellett meg- 1927—28. 1929 és 1930-iki
lendd. A B{m-;lor konyvel; érg 1 doll(f‘r- rendelhetok alapban hirdetett konyvek, telijes évfolyama is. — —
Vera napléne;l_t do:llgr. Ut "z ttfl e mig az évfolyamok utanvét mel- Eldfizetdknek ezen évfolyamokat 36
ey mel-Jeis o [ vagy lett rendelve 4 liraval tobbe ke- pengd bolti ar helyett 18 pengd 50%0-
bank utjdn, vagy csekkben kérjiik elore riilnek. kos kedvezményes 4rban szallitja a ki-
bekiildeni. Kénnyen olvashat6, pontos : adohivatal. Egy-egy ' évfolyamhoz 2

levélcimet kériink k6zodlni ! Olvashatd, pontos c'met kériink! — pengd por}ékﬁltség AROR

P -~
Palyazat
Mivel az ut6bbi idékben olvaséink ko-
ziil egyre tobben és tobben keresnek
fel minket alkalmi novellakkal és cik-

kekkel, szerkesztGségiink engedve a
megnyilvanulé 6hajnak

Novella
palyazatot

hirdet a kovetkezo feltételek mellett :

1. Palyazhat barki eredeti, vagy ide-
gen nyelvbél forditott novellakkal “és
kisebb regénnyel.

2. A bekiildend6 anyag tiszta és ol-
vashatd kézirdssal, vagy pedig ritkitott
sorokban, irégéppel, a papir egy olda-
lara irva, kiildend6 be a szerkesztéség
cimére.

3. Csak azok a kéziratok johetnek
figyelembe, amelyek kizarélag a lap
iranydhoz alkalmazkodnak.

4. Minden kézirathoz jeligés levél
csatolandd, amely a szerz6 pontos ci-
mét és nevét tartalmazza. A novelldkat
a beérkezés sorrendjében a szerkeszts-
ség lekozli a lapban, azonban csak
azok a kézirato lesznek kozolve, ame-
lyek a lap nivdjahoz alkalmazkodnak.

5. A palyadzat 6 honapig tart és hat
hénap mulva ir6kb6l és miivészekbdl
oOsszelild zsiiri dont a mar megjelent
novellak felett.

6. A szerkeszt6ség harom dijat tiiz
ki a hidrom legjobb novella irdjanak :

I. dij. ,Ban-dor“ hét darab bibliofil
konyve, amator- kiaddsban.

1L, dij. A lap egy évi tiszteletpéldanya.

Il dij. A lap félévi tiszteletpéldanya.
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Halalra kacagja magat
de mégsem hal meg, ha esténkint megnézi

Véradi Aladéar nagyszerii kabarétarsulatat
a GYARVAROSI

sSZaAarvas” kavéhazban

Kezdele naponta este 9 6rakor, ténc reggelig!

Tuvicsak kalapszalon

Soha nem létezs, mélyen leszallitolt arak mellett
keriilnek eladasra a legdivatosabb sza'ma-szovet
néi divatkalapok. Dus valaszték férfi kalapok-
ban. — Barmilyen atalakitas soron kiviilll —
TIMISOARA, Gyéarvéros, Fé ucca, 25. szém

Mercur mellett

Muveszifényképielvételek
Eskivek és alkalmi tarsas 6sszejovelelek, nemkiilénben specialis gyer-
mekfelvélelek a nap béarmelyik szakéban els6rangu miivészi kivitelben

készilnck: Folo BOROS nal, Timigoara. 1. Andrassy ut 22. (16s)

% b3 ) Timisoara, .

Corvin Matvas
Hotel wAASLOTIA slioda Sk

Timigoara legelegénsabb, legolcsébb ujonnan berendezeit szallodéja
— Févarosi kényelem! — Minimalis szobadrak! —
A szalloda {oldszinti termeiben mérsékelt arakkal Cafe-Restaurant. 31/46

MAJTHENV] KAROLY vizvezeték, villany- &s

csatornazd: szerel§
Celefon 11-29  Timisoara, lil. Doja u. 6  Zelefon 11-2¢

Elvallal vizvezeték, csatorndzas és villanyszerelés, hazitelefon és g4z-
kalyhe javitdst, berendezést s mindenféle lakatos munkat szolid 4&ron.

A s
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Szerkesztéség -és kiadbhivatal / S

Cimisoara, Gyarvaros,
Vadészerdei alé 54

Hirdetési tarifa:

Hasabmiliméterenként 4 lei,
apréhirdetés szavanként 6 lei
Kiilfoldi hirdetési dijak el6re

Elofizetési arak 1/s évre :

Magyarorszdgon 10 peng6
Romaniaban 240 lei

Kiilféldon mashol egynegyed évre

300 lei, mely Osszeg postautal-

vanyon a kiaddhivatal cimére
kiildendd be. :

Magyarorszagi eléfizetéink kér-

: jenek poéstabefizetési 'apot.
flzete—ndék. (Valaszportéra bélyeg melléke-
— Megjelenik minden héten, kedden — ’ 14953
Foszerkeszt6 : Felelos szerkeszt : Szerkesztd :
DINNYES ARPAD BEN GIT BAN - DOR

Erkolcstorténelem

— Renaissance kor —

A sziizességi 6v hasznalata

Es ha az elzart hélgynek ma-
ganak nem is voll meg a poétkul-
csa, ugy a férfinek, aki a maskii-
lénben engedékeny asszonynal va-
ratlanul ilyen akadalyra talalt,
nem volt nehéz egy tligyes laka-
tost talalni, aki néhany ora alatt
kinyitotta a komplikall zarat és el-
készitelte. a potkulcsot, mellyel a
szeretd eltél fogva a véllalkozésait
akadélyozo kaput tetszése szerint
kinyithatta, anélkil, hogy az asz-
szonyka férjében gyanu meriilt
volna fel. Clement Marot egyik
epigrammajaban részletesen ‘le
van irva egy ilyen eset. A csabité

Ferenc, Franciaorszag kiralya,
az asszony dOrsonvilliers béaro
szép felesége, aki készséggel all a
kiralyi csabité rendelkezésére és
tirelmesen éatengedi magat egy
tigyes lakatos kezeinek, hogy az
kinyissa szeret6jének a paradi-
csom kapujat, melyel igy az nem-
csak meglathatott, hanem " régton
el is foglalhatott.

okszor az asszonyok féltékeny
oreg férjeik zsebébdl veszik ki
azt a pénzt, melyen a pétkulcsot
megvésarolhatjak, hogy szeret6iket
vagyaik célighoz jultassék. De a
legtébb asszony titokban mar ren-
delkezelt egy ilyen kulccsal és sze-
relmével egyiitt ezt is atadja a
boldog kivalasztottnak.

De mindezzel sincs még kime-
ritve az az ironia, melyrdl fentebb
beszéltiink. Hogy a kor, mely a

vénuszdvet Kkilalalta, feltalalla a
poétkulesot is, ugy hogy a hiitlen-
ség elleni védekezés illuzorikussa
valt, ez csak egyik és pedig a ki-
sebb guny. A.fGironia abban a&l-
lott, hogy a sziizeségiév a férjek
féltékenységét és elGvigyazatat el-
altatta és ezzel a legnagyobb al-
kalomcsinaléjava lett a nék hiit-
lenségének. A férj nem fél a ga-
lans tréfaktol, melyeket baratai és
vendégei a feleségével iiznek, gya-
nutlanul és hosszabb idére is el-
tavozik otthonrél, mint maskiilén-
ben tette. Ezzel aztdn a hiitlen-
ségnek szaz lehel6sége van oft,
ahol eddig csak egy volt. A dol-
gok természetében rejlik, hogy az
asszonyok legtébb esetben mind a
széazat kihasznélték. Es ez a poenja
a legtébb erre vonatkozé leiras-
nak. Egyikben példéul ez all:

Ismertem tobb asszonyt, akik
mintaképei voltak a hiiségnek és
sziiziességnek, habar mindig volt
egy, vagy tobb szeret6jitk és eze-
ket gyakran valtoztattak. Néha-
nyan kéziilok gyermekekkel is
meg voltak aldva, melyek kiilén-
féle szereloktsl szérmaztak, mert
hiszen nagyon sok asszony van,

aki sokkal szivesebben teherbe -

ejteti magat egy barétjatsl, vagy
szeret6jétél, még egy idegen em-
bertsl is, mint a férjétsl. Az asz-
szonyok hirneve még a férjiik
el6tt sem volt gyanus és pedig
azért nem, mert azokat a velen-
cei racsokat viselték, melyek a

legbiztosabb oltalmak voltak a
nok hiitlensége ellen.

Ez a legnagyobb és allands iro-
nidja a sziizeségifv intézményé--
nek : mesterségesen szajhakka ne-
velte az asszonyokat. Ennél  gro-
teszkebb ironia nem is lehet volna.

Az egyhaz erkélcse

A barétok és a kolostorok vol-
tak az els6 intézményei a romai
egyhaznak, melyekkel a keresz-
{énységet uraltdk. A ' kolostorok
voltak az elsé kulturaterjesztok, itt
lépett fel el6szér a profeszionista
ipar, mint takécs, sorf6z6, stb.,.
melyekre aztdn a baratok a kérii
lsttik lakokat is megtanitoltak. Ok
voltak ennél fogva az elsé na-
gyobb kereskedék is, tehat legfon--
tosabb kozpontjai az életnek.

Ami a bardtok és kolostorok
technikai és gazdasagi téren vals.
szerepét illeli, ugyanaz érvényes a
szellemi téren is. Itt tanultak irni,
olvasni, itt voltak az els6 orvosok,
és itt talalkozunk elészér a nok.
emancipécidjaval, sokkal el6bb,
mint a polgarsagnal.

Ha mindezeket a tényezoket
osszefoglaljuk, megtaléljuk azt, ami
a baratok és kolostorok uralméat
megindokolta és sok évszazadon
at fentartolta. llyen alapra vezet-
het6 vissza a célibat intézménye
is, de hozza kell tenniink, hogy
ennek a kikényszeritelt nétlenség-
nek eleinle semmi koze sem volt
a sziizességgel, azaz nem kellett
egyszersmint a nemi élvezetekrsl
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is lemondaniok. Ezrek és ezrek
az elsé barétok kéziil nyiltan ho-
doltak nemi sziigségleteik kielégi-
tésének.

Nagyban hozzéjarult ehhez az
is, hogy a baratok és apacak az
idék folyaman nagy gazdagséagra
tettek szert, most méar nem volt
sziikségiik arra, hogy maguk dol-
gozzanak, hanem megéltek a ma-
sok munkajabsl és a termel6k-
bél kizsakmanyolok lettek. E tét-
lenségnek meg volt ugy a j6, mint
a rossz oldala is. Miutan ipari,
gazdasagi munkaval nem foglal-
koztak, kiindulé pontjai lettek a
szellemi miveltségnek, méasrészt
azonban az élvezésnek sokkal ke-
vésbé nemes formaja is kifejls-
dott: érzéki élet, restség, ivas-
evés és kéj. Es ok, akik eddig
csak foldhoz ragadt szegény em-
berekbsl toborzodtak 6ssze, most
csak olyanokat vettek fel a rend
tagjai kozé, akik vagyont is hoz-
tak magukkal. De maskiilonben is
igyekeztek mindenbdl pénzt sze-
rezni, melyre legjellemzébb az a
biin- megbocsajtasi arjegyzék, me-
lyet a pépasag a 12 szazadban
bocséjtott ki és’ melyben ponto-
san meg van jel6lve, hogy milyen
biinokre, milyen 6sszegért nyer-
helnek megbocsajtast.

Téajékozasul lekozliink néhanyat

ezekbdl az arakbol: Hamiseskii
aldl valé feloldas 6 grossi (meg-
felel mai 90 Markanak). okiratha-
misitds 7 grossi, tolvajlas és rab-
las az iigy nagysaga szerint, itt
azonban egy részt az egyhaznak
kellett atadniok, ha a maradékot
meg akarték tartani maguknak. A
gyilkossagot is kiilonféleképen tak-
séltak. Aki apjat, anyjat, testvérét,
feleségét, vagy valamelyik vérro-
konét 6lte meg, ha az illels egy-
hézi személy volt, 5 grossit, kii-
lonben 7 grossit fizetett. Anyéaval,
novérrel vagy fiuval = elkévetelt
vérfertézés 5 grossiba keriilt, - ha-
sonléképen. a gyermekelhaijtas is.

A deflorécié 6 grossi, mertitt a
tettes nagy gyonyordket is élvezett.
Es mert az egyhédz az egész vi-
lagtol pénzt akart, igy a sajat szol-
gditol is, ezek koziil legfontosabb
a ptejtized“, mellyel olyan szelle-
mesen neveziék el az agyasokkal
valé nemi érintkezést. Egy agyas
tartasaért 7 grossit fizettek az egy-
hazi férfiak. Aki a gyénasi titkot
megsértette, 7 grossit fizetelt, aki
egy nével a templomban nemileg
érintkezett, 6 grossit. Utébbinal
viszont a nagy szdm volt a cse-

4
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Megy a g6z6s,
megy a g6zds
Kanizsdra...

egynemi és természetellenes sze-

relem mindeniitt érigsi mértékben . -
el volt terjedve. Végiil mar olyan:

nyiltan tzték ezeket a biincket,
hogy egy parisi gyiilésen elren
delték, miszerint ,baratoknak és
papoknak nem szabad egy agy
ban aludniok és szodomitasagot
Uzniok“ és hogy ,apacéknak nem
szabad egy agyban fekiidniok“,
stb. Lassanként azonban enged-
ményekre is keriilt a sor és az
els6 volt az agyassag intézménye,
ami jelentékeny jovedelmet is je-
lentett az egyhaz szédmara. Mikor
a 14. szazadban ujbél fellangolta
papihdzassag harca és sok pap
energikusan kovetelte ezt, a leg-
hiresebb és legbefolyasosabb fran-
cia egyhaztudés Gerson a kévet-
kezékben igazolta a papok er-
kélcstelen életét

(Folyt. kév.)

kély biinletés oka, mert az ilyen
esetek nagyon is gyakoriak voltak,
tehat nem volt szabad elijesztenick
Sket.

Ezen arjegyzék, mely minden
keresked6nek dicséretére valna,
Osszes tételeit nem lehet itt felso-
rolni, mert az egyhéz nem feleijtett
el semmit és minden a legaprébb
részletességgel sorakoztatott fel, a
legfinomabb kiilonbségeket, nuan-
cokat alkotva. Példau] tobbe ke-
riilt egy asszonyt vagy leanyt a
templomb¢l hazamenet megbecs-
teleniteni, mint a templomba valé
menetel kézben, mert hazamenet
alkalmaval az illet6 tiszta volt min-
den biintél, mig odamenet nem.

A fentebb felsoroltak azonban
mind eltiintek, midén az érzéki
kicsapongasok fejezetérsl akarunk
beszélni. A kiindulé6 pontot min-
denesetre a papok &szténszerii
fellazadasa képezi a colibatus el-
len. Mert a vér erésebb minden
szervezetnél és hiadbavale volt
minden rendelet és biintetés. Az

TORDAI JANOS

cserépkalyha lerakat
Timisoara Il Posta utca 17.
Legmodernebb cserépkaly-=
hék és kandallok, nemkii- ®
l6nben fajence falburkolati®y
lapok nagy valasztékban |
Mélyen leszallitott napi aron

PODRATZKY

Mﬂbutorkérpitos, sSpe-

claiis bérbutorok
TIMISOARA I, Iskola-utcca 10
Telefon 2(6. (31-4)

Ha szép akar lenni, hasznéljon

' Liliomtej-krémet
“ a- B Liliom-pudert
- Lliomtej-szappant

Kaphat6 kizarolag a Véarosi Gy6gy-
szertarban Belvaros.

Knapp Sandor
Legszebben fest és tisztit

Arad, Magyar ucca 10. szam, sajat héz
Fiok: Weitzer ucca 11. szam. 2:6

Tavaszi és nyari
divatcipék

I. Str. Primériei 8.

Racz findrasnal ¢




AZz erotikarol

Ez t6lt be, vagy képez minden
vonatkozast a férfi és né kozott.

ltalaban nincs intimebhb vonat-
kozas két kiillonnemii, normalis
személy kozott, melynek nem ero-
tikus alapja volna, melynél tehat
semmiféle érzéki izgatds nem jat-
szik szerepet. Eltekinlve természe-
tesen a rokoni vonatkozasoktsl és
egészséges embereknél a messze
eltérs életkortél. Az oly gyakran
affektélt ,bensé baratsag, mely
mentes minden érzéki vonatkoza-
soktél nemileg érett embereknél
szaz eset koziil kilencvenben hum-
bug. Olyan csalas, mely részben
gyéavasagbol, részben pedig érdek-
bél all els, artatlanabb esetekben
azonban 6néamitas.

A déli orszégokban, ahol anap
égeté6 melegétél gyorsabban fo-
lyik a vér és tiizesebbek, kovete-
I6bbek és telhetetlenebbek az ér-
zékek, e mindent mozgaté tor-
vény a maga valéjaban leplezet-
leniil és tisztan lép els. Kiilons-
sen az als6bb néprétegekben és a
kulturatol még érintetleniil hagyott
népeknél 1épésrél-lépésre oly ve-
hemensen tér ki, hogy vaknak és
sitketnek kellene lenni annak, aki
nem veszi észre. Az erotika itt a
legvilagosabb tettekben és szavak-
ban nyilvdnul meg, nem hasznal-
nak atvitt értelmii kifejezéseket,
hanem mint a vilag legtermésze-
tesebb dolgat, a rendes nevén ne-
vezik és nem titkoljdk azt sem,
hogy a vilag legfontosabb dolga-
nak tartjék.

Az, ami a férfit teszi, a habeat
és a potencia, all kézéppontjaban
minden gondolatnak és érzésnek.
Ez a nemileg érett férfi legnagyobb
biiszkesége, egy olyan dolog, mely-
lyel minél hangosabban dicsek-
szik. A szerels, a menyasszony,
a fiatal feleség és a szomoru oz-

vegy, a legnyiltabb szavakkal is-

merik be, hogy ez minden tar-
talma érzéseiknek, kivansagaiknak,
boldogsdguknak és vagyaiknak.
Megbizhat6é bizonyitékot talalha-
tunk erre nézve azokban az érte-
sitésekben, melyeket R. P. Knight
egyik konyvében kozol. Ez az ‘ér-
tesilés egy bucsujérasrél szol, me-
lyet 1870 ben Napoly mellett a
Szent Cozimorél elnevezett tem-
plomhoz vezettek. Ebben a bu-
csuban kereskedsk viaszbol ké-
sziilt phallusokat &rusitottak a la-
nyoknak és asszonyoknak, melye-

ket azok Szent Cozimonak felal-
doztak. Mint maskiilonben a kéz,
lab és ujjak. betegségeinél viasz-
kezeket, labakat és ujjakat ajan-
lottak fel védészentjeiknek. hogy
meggyodgyuljanak, ugy ekkor a
lednyok és asszonyok ezeket a
phallusokat aldoztak fel, hogy szii-
zeségiik!6l megszabaduljanak, hogy
férieik és szeret6ik visszanyerjék
potenciadjukat, vagy abban eréseb-
bek legyenek a szerelmi kiizdel-
meknél. A pompas jelenetek, me-
lyek ekozben lejatszodtak és hogy
tényleg megtorténtek, kitiinik a ke-
rillet kormanyzéjanak jelentésébél,
aki szerint: egy fiatalasszony egy
feltin6en nagy és teljes pompaja-
ban all6 phallust aldozott Szent
Cozimonak és a kérés, mellyel al-
dozatat kisérte, mikézben a szo-
kés szerint megcsokolta, igy hang-
zott: ,Santo Cosimo benedetto,
cosi lo voglio“ azaz: Szent Co-
zimo, te aldott, engedd, hogy
ilyen nagy legyen, mint ez. Hogy
ez a fiatal né a naszéjszakaja kii-
szobén allott-e, vagy talan haj-
land6sag mutatkozott benne erg-
szakos kedvesének kivansagait tel-
jesiteni, természetesen mellékes.

Fontos az, hogy az egyetlen ideal,
mely e fiatal né szerelmét kitsl-
totte, abban a kivanséagban allott,
szerelmesét a bekévetkezends sze-
relmi éjszakéanal physikailag olyan-
nak talalni, hogy képes legyen
szaméra az elgondolhat6 legkéje-
sebb kielégitést megszerezni. Es

ezt elmondja hangosan az egész
vildg el6tt, mindenki meghallhalja
és senkisem marad kétségben az
irdnt, hogy milyen messzire megy
kivansagaiban. Es 6 nem is az
egyediili kivétel, szaz és szaz
asszony cselekedett ugy, mint 4.
Természetesen konnyii a megol-
déas: Az emlitett szent tiszteleté-
ben tovédbb él a phalluskultusz.
A kereszténység csak a nevét val-
toztatta meg. Priap pogéany isten-
bél a keresztény szent Cozimo
lett. Igy aztan természetos, hogy a
déli Népoly szerelemrevagyé lea-
nyai egyszeriiségitkben egészen
természetesnek taléljak egy szen-
tet ilyen delikat feladatokkal meg-
bizni. Az a gondolat, hogy egy
ilyen misszié taldan még sem illik
egy szenthez, eszébe sem jut, hi-
szen erre a feladatra van kisze-

-melve, mert ha a szent azért van

oft, hogy a betegségtsl és sziik-
ségtél megszabaditsa az embere-
ket, ugy arr6l is gondoskodnia
kell, hogy a szeret6 abban is ki-
tinjék, mely 6t a né érzéki fanta-
zidjaban a legértékesebbé tesz).
Altalaban’ azonban megaéllapif-
haté, hogy az, amitfentebb a dél;
orszégokra vonatkozélag mondtunk,
megvolt minden katholikus &llam-
ban és aki a tiroli és bajor er-
kélcstorténelmet tanulmanyozta,
gyakran talélkozott kasonlé ese-
ményekkel. Ezenkiviill pedig, ki-
lI6nésen a német irodalom hem-
zseg az ilyen témaktsl : Mi a leg-
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fontosabb ‘a szerelemben 7. Csak
gondoljunk a régi élcekre, a baijti
jatékokra a 15. szézadban, a nép-
dalokra és szamtalan k&zmon-
dasra.

De, hogy nemcsak a primitiv
népek és kulluratlan rétegek, ha
nem az egész emberiség ezen tor-
vényt koéveti, hogy Eros két ki
16nb6z6 nemii ember minden in-
tim vonatkozasainal meggyuitja
faklyajat és csak a formak valtoz-
nak, melyekben manifestaljak, eb-
ben nem kell kételkedniink, hi-
szen ez az alapja az életnek.

Ezek a mondatok a gondolkozs

ember szdmara természetesen 4l-.

talanosan ismert igazségokat tar-
talmaz, ezenfeliil pedig régen is-
mert tény, hogy az erkdlesnek
nincsen 6rok térvénye, mely min-
dig egyforman hangzik. Az erkolcs
minden fogalma, minden nézet ar-
r6l, hogy mi illik, egy lassanként
kifejlédostt valami, mely primitiv
&séllapotbdl. az idgk folyamén “ki=
fejlodott, médosull. Ebbsl eldall a
kérdés: Mi erkélesos ? és a fele-
let r4, hogy minden kulturkorszak-
nak kiilnb6z6 fejlgdési magasséiga
€s mas torténeti és gazdasagi
alapja szerint egy masik, a maitsl
nagyban kiilonb6z6 erkélese volt.

A legjobb alkalom tisztaba jon-
ni, hogy mi volt valamikor, ha
nem is erkolcsés, de a nyilvanos
erkolcs keretén beliil megvetendg-
nek tartott valami, mindig az " az
allaspont szolgal, melyet idénként
a meztelenség tanulméanyeozéasa
nyujtott. A mi modern erkélcsiink
a meztelenséget és erkolcstelensé-
get tobbnyire egyjelentéségiinek
tartja. Ez a felfogas, legalabb is a

déli-népekre vonatkozélag hamis.-

A meztelenség és erkolcstelenség
nem volt minden idében - azonos
egyméssal, minden fejldésfoko-
zat méasként gondolkodott errgl és
€ppen ebbdl a kiilonféle felfogas-
bol alakult ki az erotika lényege.
Ezt egyetlen példaval is megindo-
kolhatjuk : A néi alséruhéazat komp-
likalt erotikus csabjarsl a kozép-
korban,  melynek ruhaélloméanya-
ban az ing nem is szerepelt és
ahol mindkét nem mezteleniil fe-
kiidt agyba, bizonysra nem volt
felfogasuk. Ebbsl adédik, hogy a
kozépkor artatlan k6zé6mbosséggel
allt szemben a meztelenséggel,
mint' ma a japdnok is a mezte-

“len testben nem lattak erotikat.
Ha azonban a meztelenség, vagy
jobban mondva, egy bizonyos
részleges lemeztelenités nem hat
erotikusan az érzékekre. akkor
nem is erkélcstelen annak a bi-
zonyos korszaknak szempontjabol.

Ebbél azonban még mas is ké-
velkezik és pedig az, hogy az
erotikus. élvezetek modern skalaja
szazrétegl, a koézépkor erolikéja
pedig csak egy részii volt. Ha-
sonlé kiilsnbség &ll fenn minden
id6k és a kiil6nb6z6 zénak sze-
rint. Eszakon a legfinomabb de-
koltage is csabeszkéze az erotika-
nak, mig azokban az orszdgokban,
melyek koézémbésen allnak szem-
ben a meztelenséggel, egy pillan-
tast sem vetnek ra. Délolaszor-
szagban, vagy a Balkan &llamok-
ban, hol naponta szamtalan alka-
lom nyilik meztelen n6i melleket
latni és ahol a nék mellét csak az
ing vékony véaszna takarja, oft
nem remeg meg az ember teste
egy meztelen fiatal lednymell meg-
pillantasakor. Egész mas az eset a
miivelltebb népek mulatéiban és
maés ‘hasonlé helyeken. Itt ezer
szem lesz arra a pillanatra, mi
dén a primadonna egy kacér moz-
dulattal eléri, hogy mellének r6-
zséds bimbéja egy pillanatra el6tii-
nik - a latesévekkel felfegyverke-
zett pillantasok elsit. Eppen ilyen
vagyodan csillognak a szemek, ha
egy masik kacér mozdulat a ba-
jos furtoket mutatjia meg a kar-
jaik alatt. Ezzel a komplikalt raffi-
néltsdggal szemben a
idék és népretegek egyoldalu ero-
tikdja az egyenes nemi élvezet
ben meriilt ki. Bizonyos, hogy
ezeknek a népeknek érzékeire is
‘hatnak ‘a sekundédr nemijelensé-
gek, de tébbnyire csak tudatalst-

tian mitkédnek és éppen ezért |

tobbnyire csak 6ntudatlanul allit-
tatnak a kolcsénés vonzédas szol-
gélatéaba.

Ford : Révész Olga

és falburkolé lemez egyedarusitéja és szerelsje .
Timisoara, 1V. Frobl u. 25 (Cermak héz)

r Ami az auténal a
Palma gummi abroncsa
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'kezdeni,

primitiv

- Yizumoka

Ferfi és néi fodrasz, hajfestés és manikiir-szalon.

Martln J' Timisoara, IV. Kossuth Lajos ucca 21. szém.

HorVé:th Béla vizvezetck és csatornazasi

liondolafok a nikedl és a szeralﬂmrﬁl

- Az asszonyi kénnyek(él virag-
zanak a divatkereskedések.

A szerelem a n6 szamara kéj,
féjdalom, biin,” — de a legtobb-
szor tlizlet. 2

Az asszony szive olyan mint az
tveg : Mindkettét kénnyii elvagni—
— egy gémanttal. 0T

z any6srdl azok tréfalkoznak,
akiknek nincsen, akinek van, az
mar nem viccel. ;

A férfi és a né kiegészitik egy-
mést. Némelyik asszony azonban
olyan tékéletlen, hogy tébb férfi-
nek kell kiegésziteni.

Kénnyel védekezik az asszony'
és mosollyal rohamoz.

A szerelmi vallomast a siiket
né is meghallja.

A né szive a hazugségok
szotéara. :

'A N6 elsé gondolata mindig
»igen”, de az els6 szava mindig
»nem¥,

Az olyan né, akivel koénnyii
rendszerint nehéz vé-
gezni.

Nincs az az apré néi lab, amely
nem volna képes a legszentebb
érzelmeket labbal tiporni.

Sok né azért teszi szeszélyeivel
beteggé a férfit, hogy aztan gyén-

géden apolhassa.

aMia

Ez a help
A szamd-

ra van

fenntartva, amely a dr. Kovécs.
gyogyszertaraban, Timisoara-Fabric
kaphato, de a hirdetést nem ‘kozoljuk,
mert mindenki tudja, hogy.a MIA
KRE M-nek nem kell mar reklgm
€8 mas meg-

bizdsokat
Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timisoara — Telefon 75

fém

(34 sz.):

vallalat a ,Gromo

gyalogjérénal aP alma-sarOk' |

o -



Az apaca és a szajha

Egy borus, paras &szi hajnalon
talalkoztak a Szent Péter templom
legalsé arkadja alatt. A toronyban
az o6ra akkor utdtte éppen az 6'6t,
magasrol, tompéan kongtak a han-
gok és 6k kelten talalkoztak.

A véros csendes volt még, aludt.

Az egyik hajnali misére jott, ko-
telességét teljesitve, tiszta lélekkel
aldozni.

A masik egy biinés, lazas éj-
szaka utan valahogy egy kis lisz-
tasdgra vagyva sodrodoit ide.

A Szent Péter temploin legalsé
arkadja alatt talalkoztak.

Az apaca és a szajha.

*

Az apaca égi sz6ke volt, kes-
keny fehér arca fensébb tisztasag-
tél volt atitatva. Fekete kamzséaja
foldig ért, fejét fehér kendé fedte.

Az éjszaka virdganak festelt arca
és biings széke haja volt. Ruhaja
francia selyem, cipéje brokattal volt
himezve. Arcéan a kéj elé dobott
szaz atbiinozott éjszaka faradt
rancokat festett.

Az egyik felett, mi ott lebegett,
az égi malaszt.

A masik felet! e dance macabret
tancol6 vildg minden biine.

Ott alltak egyméssal szemben,

nézték, vizsgaltak egymast és las-
san csodalkozasba tagult a sze-
miik. -
Soha még f6ldén oly hasonla-
tosségot nem lattak, mint ahogy
hasonlitolt egymashoz kiilséleg az
apéca és a szajha.

*

Az egyiknek a sok josag, sze-
lidség mar rafekidt a leikére ésa
lisztasdg, mi féldéntuli volt benne,
foldivé akart emelkedni. A vezek-
lés, mi enyhiilést nyujtolt, okot
keresett, a tudatalalti &sztonsk tu-

datos véagyak lettek és igy ahogy

szemben Aallott él6 maésaval a ‘vi.
lagi 6romok ezer illata aradt felé.

A masik faradt volt. A mamor
és a kéj, mi foldhoz kotostle, iga
volt, melytél magasabbra emelke-
désben szeretelt volna szabadulni.
A csend kozelségének eszményi
illata megutaltatta eddigi kénkénos,
opiumos életét.

A gondolat egyszerre villant at
agyukon. Villam volt, de megnéit,
tizes lett, mely megrészegilette
6ket.

— En meguntam mér e cifra

Ita: Narcissus

mamort, az égi tisztasdg utdn va
gyom. Tenéked nehéz a sok jo
sag és oz élet szele finom bérs
det vibrélja. Cseréljiink életet —
csak 24 -6rara. Add nekem kam-
zsadat és vedd e selymet. Megyek
én misére és Téged var ezer vagy.
Legyek én szent és Te érezd,
hogy [6ldi gyénydrért érdemes ve-
zekelni. 24 6réra. Holnap reggel,
mikor 6t6t {it ott fent, itt leszek
ruhat és életel cserélni.

Es olt a templom &arkadjai alatt
ruhat és életet cserélt az apéca
és a szajha.

- Azutdn mindegyik ment a maga
utjara.

*

/ A biinds leany fekete kamzsa-
ban halk. kénnyii lépésekkel tar-
tott az oltér felé. Egi kodnnyiinek
Erezte magét a lisztaség e hona-
ban. Tikkedva vérta a zsolozsmat,
a misét.

Félakt
— Eredeti felvétel —
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Biinés, lehorgasztott fejii embe-
rekkel telt meg a templom. Es &
nagyon nehéznek érezle magat a
sok ,mea culpas® k&zott egyediil
biintelennek lenni. Rea fekiidt a
tudat, a gondolat, hogy a biinbano
zsolozsma utdn mindegyik vissza-
tér a szép, biinds életbe és ¢ ma-
rad itt tovabb szentnek. Ekkor mar
a nyugodtsag, a csend fojtogatta,
a malaszt perzselte, a kamzsa su-
rolta. ;

Csak vissza, biinésnek
szeretni, kéjtdl rfiszegedni.

lenni,

Azutdn a rend sziirke boltivei
alatt az olvasét porgets sétak. A
szitk laké cella. A csendtél, az
elmélyedéstsl 6 pihenést, nyugodt-
sagol var és annak monotonséga
idegérls lett.

Most mar érezte és tudta, hogy
a vezeklés, mi foldéntuli, nem
nézhetd foldi szemekkel, mert ak
kor enyhiilés helyeit kinokal és
vagyakat hoz. A gondolat a ma-
gasabbra emelkedés helyett a
multba tekint vissza és ha a kéj
és mamor mementora visszajar, a

malaszt gorogtiizzé valtozik.
*

Es aztan ahogy leszallt az est,
az apéca is elindult az Elet felé.
A szerelmet, melyet az égiek ko-
zolt szentnek, eszményinek ismert,
a fo6ldén akarta, vagyta.

De itt is baj volt. O égi szemek-
kel nézle a féldi dolgokat és ugy
talélta, hogy a sz6, mely eszmé-
nyi és szép, profan, rut dologga
véllozik, mihelyt tett lesz beléle.

. Finom bérét vibralta az Elet
szele, mikor elindult, de ahogy
moho férfikezek értek hozza és
liheg6 széjak akartak keskeny ar-
cara borulni megborzadt és
menekilt. A lehelet finomsag, a
niansz halvany sugara csupén
eszményivé teszi és mi foldi és
valé, az a fizikai = realitas. a

dogma vaskapcséatél égihez volt
kétve és az ivlampak fényét a
vagy varazsereje sem tudta ma-

lasztos sugérra ragyogtatni.

Aztan, ahogy kéborolt, menekiilt
az éjszakaban, durva hangok ko
velték és az az érzékeny szeizmo-
graf, mi a lelke volt, melyet a
hosszu, boltives folyosé sétai fino-
mitottak ki, remegett fajt.

Ne utazzon el

co
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Es futoft vissza a foldontulisag,
az égi tiszlasag felé.

*

A Szent Péter templom tornya-
ban 66t {il6lt az ora. Magasrdl,
tompan kongtak a hangok.

véros csendes volt, még
aludt. .
A templom legalso arkadja alatt
talalkoztak ismét az apéca és a
szajha.

Az egyik a profani valésagbol
menekilt vissza az eszményi égi-
ességbe.

A masikat a foldontuli tisztasag
uzte az élet, a gyénysr kankanos
vilagjahoz,

Mindkettének szemében olt ra-

gyogott sajat vildgdnak szerelmes
noszlaigiaja. ;
A foldontuli tisztasag karhozatta

véltozik, ha foldi szemekkel nézik. ..

A foldi gyar'ésag és  6réom sem
tud égivé emelkedni. ha eszményi
szemmel nézzitk. Mindkelts esz

ményi magasségra csak akkor tud
emelkedni, ha abban benne éliink.

Ezt gondolta magaban mind-
kelté.

Aztén sietve ujbél ruhéat cserél-
tek és mentek az uljukra szot-
lanul.

Mindkelt6 nagyon sajnélta- a
masikat.

Messzirsl hideg, paras 6szi szél
fujt. Mar hajnalodott.

R —
GYIL KOS 8

A végtelen bagyad!, meleg, lisz-
ta nyéri pirkadatban Jean, a pos-
tés uljara indult. A felkel6 nap
arany kévékben szikrazolt a kis
porszemeken, végig a végtelen or-
szagulon.

Az ujsagokba, melyeket a falu
el6kelsbb urainak hordott ki, bele-
bele nézelt. A sok variaciés hir,
betérés és végiil egy hir egészen
elszéditették. Megallt és leiilt, hogy
Lobban olvassa a nagy, feketebeliis

irt :

.Borzalmas gyilkossag fényes
nappal... |. héazaspart vérbe-
fagvva talaltak, borzaszlé tér-
szurasokkal eléktelenitve. Még
s6hajtoltak és kinosan kérlek
segélyt...“

Az egyszerii p6stas szemei tagra
nyiltak. Szemei el6tt borzalmas
gyilkosok, holt testek tiintek fel,
kilépve a nyari fényben tiindékls
fak koziil. ;

Meggyorsitotta lépteit, ugyhogy
nemsokéara a falu szélére ért. Ot
egy uj haz éllott, a fiatal hazaspar
a févéarosbodl, csak nyaranta jott
ide egy két napra vagy hélre s az
ujsdgokat hozé Jean szdmara min-
dig volt egy pohar vérss jegesbor.

a is egy csomé levél, ujséag,

miegymas vért atadasra, miért is
felment a lépcsén és bekopogtatott.

Senki sem valaszolt.

a legujabb 22 HERMES’ P vasuti menet-
4 32 " T EvEe_ "HE O

— rendkényv nélkﬁlE
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A postas az ablakhoz lépett,
melyen a roletta le volt ereszive.
Filelt, majd dobolni kezdelt ujjai-
val a vékony napfényes ablak-
uvegen.

Semmi nesz nem hallatszott.

A jo ember felizgalva az ujsa-
gok borzalmas tartalmu hirein, né
meg a meleg miatt is nagyon va-
gyolt egy pohar borra s egy-két
baratsagos szora.

Ujra zorgetett az ajlén és oda-
nyomta a fileit. Ekkor elfojtott-
neszt hallott.

Ne — sugla egy bagyadt
hang. — Hagyjon! — "Fojtott és
fajdalmas sikolyok hallatszottak,
majd egy kinos schaj. _

A postas felugrott, eszeveszelten
rohanni kezdett a csendérség felé,
kiknek hevesen magyarazta :
lgen! Gyilkossag! Tisztan
halloitam a sc6hajokat, hérgéseket,
gyilkossag, hatérozottan mondom.

Két csendér iigyes feszitéssel
kinyitolta. az ajlét és bementek.

Még félperc sem telt el, a két
csendér kijott, nevettek.

— Az oérdogbe | — kialtott  fel
az egyik és nevets kollégajara, -
majd a fagyott arcu péstasra né-
zett: — Mondhatom, ez aztan
pompas gyilkossag, csakhogy fiatal
hézasoknal megengedett dolog !

' Sz6szke
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Szexualislexikon

Epp:n a puberlds idején fordul
a leggyakrabban el6, hogy a fiata-
lok néikiildzik sziileik tandcs4t és
segitségét. Hova forduljanak ? Ta.
naraikhoz ? A legtobb tanar épp oly
kevéssé megértd, mint a szlil6k. Az
iskoldk még most is kegyetleniil biin-
tetik azokat a ,szekszudlis biindket*,
amelyek tulajdonképen természetes
kovetkezményei a pubertdsban for-
rongé 06sztdndk tanicstalan zilalt-
saganak. Az iskoldban haldlos biin-
nek szdmit a ,tavasz ébredése“.
Milyen sok reményteljes ifju és ta-
lentumos leAny menekiilt a haldlba
a biintetést6l valé félelmében,

Az iskoldban gyakran fordulnak
elé szekszudlis deliktumok. Az isko-
ldk vezetdi, majdnem minden eset-
ben a mordlis felhdborodas kényel-
mes pbzaba helyezkednek és kemé
nyen itélkeznek a betegek — szek-
szudlis btindz6k mindig betegek ? |
— felett. Az itélet majdnem minden
esetben sulyos kdvetkezményekre ve-
zet. Szerencsére az utébbi idBben
tobb beldtdst tanusit az iskolai szel-
lem az ifjusdg szekszudlis szlikség-
letei irdnt. Sajnos még ma is van-
nak szigoru moralistdk, akik a biint
és blinhodést nem tudjik kikapcsol-
ni nevel6 programmijukbél. Es amint
a tapasztalat mutatja, éppen azok a
legszigorubbak, akik maguk is elko-
vetnek olyan hibakat, amelyekért a
gondjukra bizott gyermekeket biin-
tetik meg.

A tulzott erkdlcstsség és a ke-
gyetlen szigor, majdnem mindig be-
teg szekszudlitds tlinete. Aki a nemi
élet természetes jelenségeiben lealja-
sit6 btint 1at, az bizonyos vonatko-
zdsokban maga is biindsnek érzi
magiét.

On, asszonyom panaszkodik, hogy
a gyermekei kicsusznak vezet ke-
zei koziil és bar nem ismerik csele-
kedeteik veszedelmét és kovetkez-
ményeit, a maguk utjAn akarnak
jarni. Attél fél, hogy a lednya a sza-
badsagit rosszul értelmezheti. Na-
gyon helyesen ismerte fel, hogy 15
éves lednyaban vehemensen élnek a
szekszudlis vagyak. Gyors egymaés-
utdnban lett szerelmes a legkiilon-
boz6bb egyénekbe. Arrdl is beszé-
molt, hogy megszélitidk az utcn és
hogy mar szerelmes levelet is kapott.
Iddig mindent nyiltan megmondott
Onnek. On sem tétovazott és felvi-
lagositotta azokrél a veszedelmekrdl,
amelyek az ufcai ismeretségekbdl

Viélasz ,Fajdalmas” jeligére

szdrmazhatnak, Oszintén és priidéria
nélkil vildgositotta fel azokrél a
kérdésekr!, ~amelyek  érdekelték.
Tudla j6', hogy az elijesziés m6d-
szerei gyakran az ellenkez6jét érik
el, tudniillik felkeltik a kivancsis4-
got. Aggédik a fia sorsdért is és
félti. Bevallja, nem szivesen veszi
tudomdsul, hogy a gyermekei nemi
lények. Legjobban szeretné, ha fel-
nbit korukig fehér liliomok marad-
nanak és a szekszudlis vagyak nyug-
ton hagynak &ket. Nagyon sok anya
vak marad ezekkel a jelenségekkel
szembén és tétleniil nézi az esemé-
nyekel. Ez a viselkedés balga és
veszedelmes. Tudomé4sul kell venni,
hogy a mai ifjusag erbteljesen bon-
togatja  szdrnyait és megkoveteli a
szekszudlis jogait, viszont olyan igé-
nyeket is tdmaszt és olyan jogokat
is kovetel, amelyeket nem szabad és
nem lehet tétlentil nézni.

Nem lehet ezeket a szoci4lis je-
lenségeket Oregapdink szemsz0gébol
megitéini, A szekszudlitds nem , disz-
nosag“, hacsak nem disznémddra
kultivéljak. Lindsey és Evans ame.
rikai gyermekbir6k err6l irt kony-
vilkben elGitélet nélkiil mondjak: A
nemiség egészen egyszeriien biolo-
giai tény. Ahogy az éhség nem tor.
vényes, vagy torvénytelen, nem mo-
rdlis, vagy inmordlis, éppen ‘ugy
nem alkalmazhatok ezek a jelz6k a
nemi sziikségre sem. A szekszudli-
tast éppen olyan lehefetlenség a hi-
vatalos hatalom és jogszolgaltatas
hataskdrébe utalni, mint az onfen-
tartas és tapldlkozas folyamatait 16r-
vényes mederbe terelni. A nyers ne-
mi €éhséget éppen ugy lehet szab4-
lyozni, mint a tapldlkozas iranti v4-
gyakozést, de nem torvényes rendel-
kezésekkel, hanem tud4ssal, bel4-
tassal és onfegyelmezéssel. Szomoru,
hogy egyes iskoldkban még ma is
Osdi elvek uralkodnak, annak da-
cara, hogy az uj nemi moral told4-
sai mar becsusztak a koztudatba.
Ez az uj moral nem atkozza meg a
fiatalokat, hanem megérti és tanitja
Oket. Az uj idok jele az, hogy a po-
rosz kultuszminiszterium kiadott egy
brosurdt a  Fels6bb iskoldkban el-
kovetett erkolcsi vétségek és azok
fegyelmi szabalyoz4sarél“. Tanuls4-

“gosak azok a kozlemények, amelyek

az iskoldban elkdvetelt erkdlcsi vét-
ségek fegyelmi biintetéseir6l sz4-
molnak be. Csak egy érdekes esetet
emlifek fel. Egyik varoska fiatalkoru

bir6sdga tudomést szerzett arrol,
hogy két erkdicstelen ledny, egyik
17, a masik 19 éves, rossz utra
csabitja a kdzépiskola tanul6it. Hu-
szonhdrom esetr6l szereztek tudo-
mast. Két tanu 6, miutin a bir6sdg
titoktartasarél biztositotta 6ket, be-
ismerte a dolgot. A tobbi gyanuba
fogott fiuk tagadtak. Kétségtelennek
latszott, hogy a két leany csabitotta
el a fiukat. A bir6sdg megintette a
gimnazistikat és iskolai feltigyelet
ald helyezte 6ket.

Taldn csodalkozni fog, hogy le4-
nyok voltak a csébit6k, de ne higyie,
hogy ez a kivételek kozé tartozik.
Mar Havelock Elis felhivta figyel-
miinket arra, hogy az els6 csabitdst
sokkal inkdbb kovetik el a n6k, mint
megforditva. (Tuls4dgosan al4becsiilik
az asszonyok és lednyok agresszivi-
tasat, pedig sok tapasztalatian ifjut
csabitanak el naluk id6sebb asszo-
nyok.)

Lindsey és Evans nagyon értik,
hogy kell az ilyen lednyokat helyes
utra terelni. Lindsey emliti egyik dol-
gozatdban annak a 15 éves tehetsé-
ges iskoldsldnynak az esetét, aki
személyesen kereste fel 6t és tand-
csot kért tGle, elmondvan, hogy 8
fiuval volt viszonya és egy listat
adott 4t a baratnéirél, akik legaldbb
egy iskolatdrsukkal érintkeztek. Az
iskolaigazgalé a tandrok jelenlétében
felhdborodva mondotta a birénak,
hogy valétlansdg a ledny Allitasa,
Lindsey engedélyt kért a lednytdl,
hogy a kozdlt dolgokal, pontos ada-
tokkal az igazgaté rendelkezésére
bocsdthassa. A ldny nevetett a tani-
rok tudatlansidgan. — Létja bir6 ur
— mondotta — milyen keveset tud-
nak rélunk. De nem is szabad nekik
semmit mondani, mert akkor mind
nydjunkat kidobnak az iskolibdl.

— Nem hiszel abban, hogy segi-
teni fogok rajtatok ? — kérdezte a
bir6. — Segiteni ? — kialtott a lany.
Eppen ellenkezbleg, ha megkapnak
az adatokat, mindny4junkat kicsap-
nanak. — Lindsey mégis segitett.
Foglalkozott a lednnyal, beszélt az
igaz szerelemrdl, a szekszuilis Osz-
ton szentségérdl : megengedte, hogy
az éretlen lany anya legyen és a
gyereket egy gyermektelen hézaspér-
nak ajandékozta. Kivénatos lenne,
hogy a tandrok is ugyanolyan bel4-
tasra tegyenek szert, minteza nagy-
szerli gyermekbiré.

— —
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(23)

. Igazadn semmi kedvem sem wvolt
ahhoz, hogy ugy béanjansk velem,
mint egy kis babaval és Beatrice,
meg Sophie tényleg igy bantak
velem.

Elhiszi-e valaki, hogy a naszéj-
szakankon Beatrice bezart az 6l1626-
% szobdjaba, mig lefekiidt az agyba ?

Csak késsbb vezetelt be Sophie,
mint egy borjut a vagéhidra.

Beatrice ralfinalt haloingben fekiidt az agyban.
Sophie elétte vetkSztetelt le és mezteleniil vitt oda
az agyhoz, miuldn el6zéleg a legalaposabban meg-
vizsgalt. Aztan 6 is levetk6zott és bebujt az
agyunkba. ;

En kifogdsokat emeltem ez ellen, aminek az
lett a kdvetkezménye, hogy Sophie megvert.

— Ha azt hiszed, hogy Mademoiselle tanitdsai
nalam terméketlen talajra taléltak, akkor nagyon té-
vedsz — mondta Bealrice. ,

— En egyediill magamnak akarlak téged, te az
anyém vagy — feleltem. ;

— Nagy tévedésben vagy, fiacskam — viszo-
nozia Beatrice. — Te vagy az enyém. Fekiidj le!
Most mér az enyém ez a kélysk — mondta ne-
vetve és belém markolt. Es Sophie végig fogja
nézni, hogy tényleg az enyém. Nem akarok most {5-
I6sleges jatékokat, Sophie lassa meg, hogy érted a
dolgodat.

— Bizonyéra, nagysagos asszony — felelte az.
— Nos, nagysagos ur ?

kis francia macska minden szégyenkezés
nélkiil fogott meg és segitségemre akart lenni. Erin-
tésének hatésa alalt csakhamar meghoztam Beatri-
cének, ha nem is a szerelem, hanem a szenvedély
bizonyitékat. Persze, még mielétt a célt elérhet-
tem. volna. :

— Ennek te vagy az oka — mondtam a fele-

ségemnek, magamon kiviil a haragtél és  hogy iga-

zoljam magam.

— Hozz egy vesszét, Sophie — szolt Beatrice,
aki atdlelve tartott a karjaival és labaival.

Sophie kiugrott az agybal.

Mikor visszatért, Beatrice ismét elhelye zkedett és
oly erdvel szoritott magahoz, hogy akaratlanul is
felkialtottam. Mesteri fogdsa a lelkern mélysig meg-
razkodtatott, de nemcsak hevessége miatt. hanem a
kéjes elragadtatas miatt is, melyet kivaltoit belélem.

— Most, Julian! — mondta parancsoléan...
Elére!

Kéjesen mozgolédott... Kissé nehezen ment és
sokaig tartolt, mig kivansagat teljesithettem. Az arca
vérpiros volt és erei liiktetlek. ‘Nedvesen csillogs, fé-
lig lehunyt szemeibél bujasag villogolt, ajkai szét-
nyiltak és megmutattak héfehér fogait.

— Gyere, Julian, gyere |

El lehet képzelni, hogy mindez miként hatott
redm. Szinte most is elsiettem a dolgot, mint az
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elébb. De Beatrice segitségemre volt faradoza-
saimban. '

— Igy!| Most az enyém vagy! Milyen j6 ez!

a, vigydzz — mondta parancsoléan, — vigyazz,
nehogy kirepiiljél a nyeregb6l! Most mutasd meg,
Julian, hogy mennyire szeretsz... most... 6sszeha-
rapta az ajkait és lehunyta a szemeit... most...

Olyan voltam, mint egy 6riilt és ugy éreztem
magam, mintha vasfogéban volnék. Es habar Bea-
trice mindent elkévetett, hogy az izgalmat ébren
tartsa bennem, a phyzikai mozgas csaknem minden
érzést kiolt belélem és mélyen felséhajiva be kellett
ismernem, hogy igy aligha fogom tudni teljesiteni
kotelességemet és az a veszedelem fenyeget, hogy
szégyenben fogok maradni. '

Beatrice kéjesen sohajtozott. Sophie, mint nézé
oft allt mellettink, kezében a vesszével, és joked-
viien és vagyakozva nézte szerelmi kiizdelmiinket.
Beatrice folyton biztatott, szoritolt és én megprébal-
tam er6t meriteni tiizes pillantdsaib6l és formas
nyakat és-melleit néztem.

De tekintetének kifejezése hirtelelen megvalto-
zolt a kovetkez5 pillanatban és csodalkozva és meg-
vetéen nézelt ream.

— Mademoiselle tényleg joggal bant ugy ve-
led, ahogy tette. Sophie, vedd le a paplant és ad-
dig iisd a vessz6vel, mig ki nem elégit. Ilyen egy
namlasz! Most azonban meg fogod kapni a része-
det, Julian! :

Sophie félrehuzta a paplant és oft latott ben-
niinket fekiidni.

— Igen, t6lem aztdn kapni fog — mondta a
csinos ledny — mon Dieu, ilyen egy fatuské |

Beatrice er6sebben magahoz szoritott. A vesz-
sz suhogott a levegében és félelmetes erdvel csa-
polt le redm. Olyan érzésem volt, hogy most méar
igazdn semmi kilaldsom sincsen a sikerre. Beatrice
azonban ragaszkodott a fenyités folytatdsdhoz, mig
a vagyait ki nem elégitem. A vesszét alaposan meg-
nedvesitették és igy reltenetesen fait.

Sophie kdézben segitségemre is jott. Mikoézben
atott, hatulrél megfogott és jatszolt velem. Azutan
ujult, erével vert tovabb. Osszeszedtem minden erd-
met és Beatrice ujbél tiizet fogott. Szemei villam-
lottak és kéjesen séhajtozott.

~ Er6sebben, Sophie! — kialtotta.

Az pedig nyugodlan folytatla anatomiai tanul-
ményait és a verést, mely utébbit alig tudtam el-
viselni. ;

Beatrice 6sszeharapta a fogait és olyan kiilo-
noésen mosolygott. Tekintetében, mintha csodalkozas
latszolt volna. Azutdn ismét: megparancsolta, hogy
Sophie erdsebben iissén és nem kell emlitenem,
hogy ez 6rommel teljesitette a parancsot.

— Csak er6sen a labai kézzé! — ulasitotta a
kis boszorkanyt. :

Sophie megvéltozlatta helyzetét, hogy meg-
tehesse. :



Kiilonés forrésagot éreztem a testemben és a
legszebb szemérmetlen kép sem hathatott volna job-
ban redm, mint a vesszd.

Az asszonyok ebben a tekintetben nagyon ki
vannak képezve. A vessz6 nagyon csodalatos pot-
lasa a szenivedélynek és azt hiszem, hogy minden
asszony elpirul, ha vessz6rsl hall beszélni.

: — Beatrice! — sugtam halkan. .

— Te mafla! Mi van veled tuldjdonképen ?

‘Torékeny, illatos testét er6sen magamhoz szori-
toltam, mire intelt Sophienek és ez besziintette a
verést. Szerellem volna, ha betakar, és kotelessége-
met ne az 6 szemelaltara kelljen teljesitenem. De
mezteleniil fekiidtem oft és tudtam, hogy fokozott
figyelmességgel koveti - szenvedélyem ujabb, gyors
fellangolasat.

Beatrice sikoltozott a kéjtél. '

— Te j6 fiu! Na végre Julia! Ah... ah...

Az a gondolat, hogy teljesen hatalmaban va-
gyok egy asszonynak, ismét tiizbe hozott. Elképzel-
tem magamban, hogy hol vagyok... és Beatrice meg
volt velem elégedve.

— Semmi sem szerezhet egy asszonynak na-
gyobb 6rémet — mondta mosolyogva. Megcsoékolt
és kegyesen megengedte, hogy mellé fekiidjek,
‘Sophie eloltotta a lampat és az Aagyunkba ugrott.
Nem sokat téré6dtem vele, csinéljanak, amit akarnak,
.én olyan faradt voltam, hogy régton elaludtam.

A kovetkez6 napot és éjszakat ugyanazon
széllodaban toltéttitk Doverben. Beatrice annyira
Srilt a velem valé egyediillétnek, hogy teljesen
mindegy volt neki, hogy hol vagyunk. A kovetkezé
napon azonban Parisba utaztunk, hogy onnan to-
vabb folytassuk utunkat Svajcba. :

Beatrice kielégithetetlen volt. Szenvedélye, sze-
relme, érzékisége, étvagya, — nem talalok szavakat
Oriileteinek és kicsapongésainak megnevezésére —
még lady Ridlingtonél is feliilmultak.

Egyszer régebben azt kérdeztem magamtd],
hogy vajjon héazassadgunkban is meg fog — vesz-
s26zni 7 Most méar nem kellett kérdeznem. Akérhol
voltunk, térsasagban, vagy otthon, a legkisebb vét-
ségnél mar megszolalt :

-~ — Ma este érezni fogod a vesszét, Julian !

Milyen butdnak is latszottam magam el6tt. Tu-
.dom biztosan, hogy ezt a fenyegetést méasok is hal-
lottak és észrevettem, hogy milyen megértéen és iri-
gyen néztek a tobbi asszonyok a feleségemre, aki
urndém is volt egyszersmint.

Mézeshetek.

Kériilbelil egy hétig voltunk Parisban, mikor
‘Maud is megérkezett. Orommel és szeretettel (idvo-
zolték egymést a n6vérek. Az 6 szemiikben a ha-
zasség egyet jelentett a né korlatlan szabadsagaval,
kinek szdmaéra most minden ajté nyitva volt a mu-
latozashoz és félrelépésekhez.

— Milyen jol nézel ki, Bealrice! — mondta
‘Maud é&szinte csodalkozéssal. — Ugylatszik, a ha-
zassag jot tett neked. Es Julian is — szeretettel né-
zelt ream. — Julian is nagyon jol néz ki. Amint la-

tom azoban, nagyon . szigoruan tartod 6t.

— Igen — felelte Bealrice — nagyon szigo-
ruan és ez j6t tesz neki. Meg tudja érteni, mit je-
lent az, egy olyan asszonyt birni, aki ért a vesz-

826 kezeléséhez. Sokkal jobb nevelésben részesi-
tem 6t, mint Mademoiselle. v

&

— Gyakran megbiinteted 6t ? — kérdezte el-
halvanyodva. :

— Hat persze| Nem igaz, Julian ? Nincs okod
panaszra, mi? Csak a hosszu sétakat nem szereti,
mert nehezére esik az iilés.

— Még mindig olyan csintalan? — kérdezte
Maud.

— Tény, hogy nehezen kezelhets. Kiilonben
veled is van még egy kis elszamolni valém, Maud.

Ne most, Bee !

— Igen, most! Még egészen j6l emlékezem az
Apolloval valé afférra. Menj a halészobaba Julian
és varj meg ott. Miutdn délelétt ugy sincs semmi
dolgunk, ugy ebéd el6tt elég id6nk van a szérako-
zésra és a sétara is. Kiilénben is te még at akarsz
6ltézni, Maud. Itt volna tehat a legjobb alkalom,
mintkett6toket megbiintetni, annal is inkabb, mert
még mindketten az elsé viszontlatas friss benyo-
mésa alatt alltok.

En maér tudltam, mit jelent az, ha Beatrice a
halészobajaba kiild. Ezekben a dolgokban' 6 mondta
ki mindig az ulolsé szét. Ha valamelyik reggeli sé-
taja utdn kiiléndsen j6l evett és olyan bort ivott,
amely izlett neki, sohasem mulasztotla el, hogy
elére ne kiildjén a halészobéjaba.

Eleinte megzavart ez, mert nem tudtam, hogy
mivel vontam magamra haragjat és nem tudtam el-
gondolni, hogy miért kell visszavonulnom. Féltem,
hogy meg fog verni, ez a szdndék azonban tavol
allott téle.

Csakhamar hallottam gyors lépéseit és rovid
szoknyainak suhogasat a folyosén. Azutan bejott és
bezarta maga utdn az ajtét. Remegve és talan

Sirand idil
— Rajz—
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kissé sapadtan alltam az ablaknél és nagyon buta
arcot vaghattam.

Kiif6nés izgalomban, csillogé szemekkel, fel-
bomlott hajjal és gyors mozdulatokkal, melyek rend-
kiviili szenvedélyt arultak el, mondta:

— Most vetk6zz le mezlelenre. Julian és sz6
rakoztatni fogsz.. kielégiteni... kétszer, haromszor,
annyiszor, ahényszor én akarom. Csak hamar, ha
mar! Le a ruhavall Mezlelenre vetkozdl és ide
j6ssz hozzém :

Felhuzott ruhakkal egy karosszékbe vetelte ma-
gat. Formaés labszarait szétvelette.

— Azonnal gyere ide! Csékolj, harapj, csik-
landozz, mig meg nem elégeltem |

Mezteleniil, ahogy voltam, csusztam a lébai-
hoz. Mikor a végsékig izgalomba joit, felugrott, ra-
dobott a pamlagra és ramvetette magat...

Minden pillanatban el kellett késziilve lennem
arra, hogy a szobajaba killd. Es kiildslt, amikor
neki tetszelt: reggeli utan, ebédutan, egy-egy séta,
vagy kirdndulds utén, ha egy csinos képet latott,
vagy izgaté koényvet olvasott. De mindig csak az &
szeszélyérsl volt sz6 és az 6 szérakozasairsl. Soha-
sem volt kolcsonosség.

Midén egy este visszatértiink sétankrél és Bea-
trice éppen felvette a pongyolajat, annyira el vol-
tam ragadtatva a természettsl és az én szép asz-
szonyomtél, hogy ellenallhatatlanul vonzédtam hozza.
En huztam le a ruhajat és cip6it — ez a feladat
mindig reAm vért — és még eléite térdeltem. Mez-
telen karjai és szép nyaka annyira hatoltak redm,
hogy szoknyéja ala nyultam. Szerelmesen nézlem Ta.

— Bealrice, megengeded, hogy most hozzad
menjek ? Engedsz most ? Annyira vagyédom utanad |

— Micsoda szemtelenség ez | — kialtott fel, el-
pirulva a haragtél. — Hat még mit nem ? :

Es mér megkaptam a pofonomat, hogy zugott
belé a fejem. Aztan réngatta a fiileimet.

— Hogyan mersz egy holgynek ilyen ajanlatot

tenni ? Nem tudod, hogy varnod kell, amig kérdez-

nek? Ha nem tudod, majd én megtanitalak ra.

Felallt és csengetett.

Mikor Sophie belépett, Beatrice elmondta neki,
hogy kisérletet tettem tisztességtelen médon koze-
ledni kozza. Ezenkiviil pedig illetlen ajanlatot tet-
tem neki.

Sophie komolyan nézett és azt mondta, hogy
alaposan meg kell verni azért, mert nem tudok
uralkodni szenvedélyeimen.

— Mit csinaljunk ? — kérdezte Beatrice.

— Ha nagységos asszony megengedi... Nalam
van egy godmiché.

— Mi van ?

szobacicus megmagyarazta.

— Pompéas! Ez j6 lecke lesz a szamaéra. De
most rogtén, Sophie, itt eléttem.

— Roégtén hozom. :

— Hogy tetszik neked, ami read var? — kér-
dezte az én szép asszonyom és mosolygolt kétség-
beesésemen.

— Milyen kegyetlen vagy te, Beatrice, milyen

készivii. Hogyan lehetsz ilyen ? Hogyan iudsz eny-
nyire lealacsonyitani ezelélt a leany elétt ?

Ha valamit akarsz télem, akkor elébb meg
kell kérdezned, hogy nekem kellemes lesz-e ?

— Hiszen kérdeztem.

— lIgen, de neked sincs semmi kérdezni valod.
Ez az én dolgom | Miért vagyok akkor asszony ? Te
vagy az én jatékszerem és nem én a tied.

Sophie egy kis dobozzal tért vissza, melyet
atnyujtott Beatricének. :

— Meg van t6ltve — mondta Sophie.

Félelmemben koriiltancoltam a szobaban, A
leany uldozott

— Jojjon csak nagységos ur, le kell huznom a
nadragjat. Ugyan! Legyen belété és engedelmeske-
d6 ! Biintetésnek kell lenni! Ilyen szemtelen ajan-
latot tenni a nagyséagos asszonynak | Most megfogja
latni, hogy hogyan biintetnek _ az asszonyok. Hogy
mit fog itt érezni. Kiilonben On is csak ezt akarla
és ez jot fog tenni Onnek. Es meg is lesz, akar
akarja, akar nem | '

Odahurcolt az dgyhoz és a ruhajan at magéara.
ergsitelte a késziiléket. Az ellentét, mely komoly-
séga és a késziilék okozta nevetséges kinézése k-
zott fenallott, oly er6sen hatott Beatricére, hogy
kénnyezett a nevetéstsl. Mosolyogva vetkéztetett
Sophie, mikozben lefogva tartott és bevezelte a ké-
sziiléket. Beatrice kozben atment az &gy maésik ol-
daléra, hogy lefogja a felsétestemet.

A szobaleany nagy faidalmat okozott és na-
gyon szégyeltem magamal. Nyégve ellenkeztem, de
a lemperamentumos francia né sok volt nekem.
Mar &t is olelt a karjaival és kezeit elére vilte és.
megragadott ott, ahol Beatrice szerint minden szen-
vedésem kutforrdsa lakozolt. Kinosan mozgolédtam,
amivel azonban csak el6segilettem Sophie féra-
dozésait.

A késziilék ugy hatott redm, mint annak ide-
jén Mademoiselle gyertyaja-.. :

— Igy! — mondta aztdan, mikor készen lett.
— Igy nagyséagos ur!

Arcomat szégyenkezve furtam a pérnak kozé
és séhajtoztam.

— Szégyeli magdt — mondta Sop'ie. — El-
dugja az arcat, pedig kell, hogy szembe nézzen a
szégyenével. Fel a fejet, nagysédgos ur

Beatrice feliitotte az allamat.

i — Csinédljam még egyszer vele, mikoézben az
On olében fekszik ? — kérdezte Sophie.

Beatricet a latvany annyira felizgatta, hogy
most 6rommel fogadta ezt az ajanlatot. Energiku-
san protestdltam, de hidba. Erveim csak fokoztak.
szégyenemet.

Beatrice ismét a karosszékbe vetetle magat és-
engem az olébe fekletlek, illetve a labai kozé. Még
sohasem laltam 6t ilyen izgalomban.

Nem is mertem t6bbé ajanlatol tenni a felesé-
gemnek. De 6 annal gyakrabban kiildétt a halészo-
bajaba. :
De térjiink vissza Maudhoz. Teljesen ki volt
zérva, hogy Bee parancseit ne teljesitsiik és bemen_
tink a halészobéba. (Folyt. ké')v.).

Selyemnadrég, selyemkombiné, selyemharisnya
legolcsobban a7

harisnyahazakban. Timisoara, Jozsefvaros és Gyarvaros

ELBE
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A Z asszony

= ~=-'Magéval vonszolta a férfit a ho-

mélyos termeken keresztiill a ha-

lészobéaba. Orokké vagyé testét

-gyonyOr marcangolta.

A férj, mint rendesen az iizleli
dolgoktsl elfoglalt fériek, faradtan
ment utdna. Nem szerelte, no meg
nem is birta ezt a szertelen sze-
retkezést, mely erejét romlasba
vitte...

Az asszony a pamlaghoz von-
szolta és szerelmesen sutlogva,
kéjt kovetelt. A férfi faradtan le-
-gyintelt és ny6szorogve ellenkezett :

— Hagyj most Vilma... nem bi-
rok... faradt vagyok _. aludni sze-
retnék...

A né dithssen, gunyos mosoly-
lyal nézett végig a pamlagon nyuj-
tozkodo férfin és vagyban égve a
szényegre dobta magéat.

A férj a tavoli bércekre tekintelt
a nyitott ablakon &t és séhajtva
-gondolt arra, hogy milyen j6 len-
ne ott lenni. :

Az asszony teste vonaglott a

sz6nyegen. felcsuszolt pongyolaja

alol kivillant két hofehér, mezte-
len combja és izgalmaktsl re-
megett.

— Kaéroly... csak most az egy-
szer... verjél meg, hogy szenved-
jek... fajjon...

férj nem is hallotta. Mar bol-
dogabb vildgban jart, szépeket al-
‘modott pihenésrél, egy mas vilag-
16l, ahol nincsenek asszonyok és
— nagyokat horkolt.

Vilma felugrott. Izgatoftan le-
tépte magérél a kis selyemnadra-
got és ravetette magat a férfire.
Ez kiilonos érzésre ‘ébredt és meg-
latva a félig meztelen asszonyt,
geriedezni kezdett benne a véagy...
de faradt volt... ereje nem wolt,
de az asszony nem engedett. He-
ves kiizdelemben leestek a sz6-
nyegre és akkor az asszony birto-
kaba vette...

De vagya korantsem volt kielé-
gitve, kiilonben sem elégitették ki

a férfiak, uj, soha nem érzett gyé-

nyorokre vagyolt. Szerette volna
ha kinozzak, meggyotrik héfehér
asszonytestét... nyogni, sikoltani
szeretett volna ezerszeres kinok
kozott.

Visszaemlékezett : egyszer, alig
par hénapos asszony kordban az
erdGben sétalt és egy csomé mar-
cona férfivel talalkozott 6ssze. Egy
sereg asszonyra éhes himmel. Le-
vetkoztették meztelenre és patyo-

lat testét egy fahoz kotoztek. Si-
koltozott. A kotelek belevagtak a
husdba és vér serkent a finom
bérén. ;

Fajdalmasan nyogott, kegyelem-
ért rimankodolt és olyan kéjes
volt ez a fajdalom...

Négy férfi fogdosta a testét...

gyotorték, marcangoltak és a ma -

gukéva tették egymas utan. Az-
tdn leoldozlak és vékony vesz-

sz6kkel iitotték, mig oGssze nem
eselt. Akkor ismét rérohantak és
minden véagyukat kielégitették rajta.

Eltolta magatsl a férjét.

— Féaradt vagyok... enged;...

Az csodalkozva nézett rea, az-
tan kiment és 6vatosan besurrant
a szobaleany szoba&jaba...

Az asszony kimeriilve elaludt...
faradt volt, kivanta a nyugalmat.

Utazas elott
Eredeti akvarell festmény
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Erkolcstiikor

X. Véros elékels, tarsadalmi k-
reit egy szokatlan eset tartja izga-
lomban. Az egyik intézet leany-
névendékeit sorra elcsabitolta két
ismeretlen férfi és a legszorgosabb
magénkutatds sem tudta kilétiiket
megaéllapitani. Allandéan ujabb is-
meretségre tesznek szert a diak-
lednyok korében, azutan felcsaljak
6ket a lakésukra és. bormamor
kozepette elveszik a leanysagukat.
Es bar egy-egy leannyal csak
egyszer talalkoznak, az aldozatok
— érthetetlen médon — mégis
szeretettel beszélnek csabitéjukrol
es még személyleirast sem hajlan-
dék adni réluk. Csupéan annyit si-
keriilt megaéllapilani — tekintve,
hogy az érdekelt sziilsk a botrany
elkeriilése céljabsl nem tettek hi-
vatalos feljelentést — hogy az
egyik férfi operaénekes, a masik

- pedig ennek baratja. Az elcsabi-

tott didklednyok egyikét azon-
kiviil sulyosan meg is fert6zték.

*

Két napig tarté targyalds utan
a parisi eskiidtszék felmentette a
gyilkosség vadja alél Louise

rappe asszonyt, aki agyonléite
férjét, a foglalkozas nélkiili Paul
Grappet. Az asszony 19 éves ko-
rdban ment férjhez Paul Grappe-
hez, aki néhany hénapi hazassag
utdn bevonult katonanak, de ha-
marosan megszokott az ezredtsl.
»Kivélasztottam ruhaim koziil a
legszebbet — vallotta az asszony
— egy tiivel atszurtam férjem fii-
lét, filbevalokat aggatiam r&, le-
vétettem a bajuszéat és eltdl kezdve
mint asszony szerepelt a nyilva-
nossag el6lt. Egy este probat tet-
tink a néi ruhakkal. A kisérlet ki-
tiinGen bevalt: férjem sokkal csi-
nosabb és elegansabb né volt,
mint én és minden férfi megfordult
utdna. A kérnyéken, ahol a vak-
meré katonaszékevény Mme Su-
sanne néven szerepelt, La Gar-
conne-nak hivtak, zarkozott és ex-
centrikus életmédja miatt. Kilenc
évig jart n6i ruhédban és emellett
tobb mint héaromszaz
volt“. Viharos deriiltség tér ki az
asszonynak e szavaira a targyalé

baratnégje

teremben, de a véd6é ez asszony
hiheletlen vallomésat megerdsiti a
kovetkezs kijelentéssel: ,Ha ez a
szam lulzott is, birtokomban van
otszéz, vagy hatszéz levél, ame-
lyet kiilénb6z6 asszonyok irtak
Paul Grappenak®.

*

Tregemeurban, egy francia koz-
ségben egy major tulajdonosa bor-
zalmas médon irtotta ki csaladiat.
A gazda felesége rovid idével ez-
el6tt meghalt, miutan holtan ikre-
ket hozott a vilagra. A nyomozéas
kideritette, hogy a férj brulélisen
béntalmazta maéasallapotban levs
feleségét és ezaltal elsidézte az
asszony és az ujsziilottek halalat.
A gyilkos beismerte, hogy mar
elébb &t, vagy hat ujsziilstt ‘gyer-
mekét kozvetleniil megsziiletésiik
utan megoélte és a kis holtlesteket
a kertjében eléasla.

*

Maina Frankfurtban egy Nuss-
mann nevii 28 éves kifuto tiltott
viszonyt folytatolt a 14 éves Stuck
Elza diakleannyal, amirél a rend-
6rség tudomaést szerzett. Nussmann
biintetésb6l valé félelmében a
ledny sziileinek tavollétében al-
kulccsal behatolt a lakésba és ra-
l6tt az alvé leanyra. A golyé a
lednyka halantékaba hatolt. A tet-

tes aztdn 6nmagét 16ite f6be. Ami- -

kor a sziil6k visszalértek, gyerme-
kiiket holtan talaltak az &agyban.

*

Hérom x i fiatalember felhabo-
rito bestialitassal erkélcstelen me-
rényletet kovetett el egy tizenha-
rom esztendds leanykan. A kis
lednyt néhany nappal ezelit esle
7 6ra utén sziilei elkildték vala-
mit bevasérolni. Alig lépett ki az
utcéra, harom fiatalemker csatla-
kozott mellé. Az ulca mér solét
volt és az egyik haz eléit a fia-
talemberek réavelették magukat a

gyenge testalkalu leényra, kinyi- -

tottédk a héz kapujat, befogtak a
sikoltani akaré leany szajat és be
hurcoltak egy lakasba. A szeren-
cséllen gyermek minden erejével
védekezett, de a bestislis fiatalem-

berek legyiirték és mind a har-
man erGszako! kévettek el rajta.
A leanyka elveszlelte az eszméle-
tét és amikor magahoz tért a kapu
elé vitlék és kidobtak az utcéra.

‘A nyomozéas sikerrel jart és a

rendérség letarloztatta a harom
kiskoru fiatalembert. '
- *

New- Yorkban James Blacksmith,
43 éves kereskedé feleségiil vett
egy idésebb lednyt, aki kézvelle-
nil az eskiivé elsit -megvallotta
neki, hogy két gyermeke van.
Blacksmith nyell egyet s nvugod
lan azt vélaszolta, hogy nem baj,
azoknak is jut kenyér.  Amikor az
uj lakédsba bevonu'tak. az ujdon-
stilt asszonyka pirulva megvallotta
fériének, hogy tulajdonképen nem
két gyermeke van, hanem hét. A
férj retlenté haragra gerjedt. Még -
az sem csillapitolta haragjat, hogy
a lakasban e hét gyermek virdg-
csokrokkal fogadla ésa legidésebb:
tdvézlébeszédet akart mondani.
Nem mondhalta el azonban, mert:

- Blacksmith valésaggal toporzékolt

dithében. Olt is hagyla régtén ‘a
lakéast és meginditotta felesége el-
len a vélépert.

Maison Perak
néi fodrész szalon, Timisoara

Belvéros, Lloyd-sor 4. sz (34)
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valamint gyermek és kerti asztalok, székek,

Bozsak M. és Fia R.
28 Eladési hely : Gyarvaros, Arok ucca 1
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Marseille pompas
véros, aho' az ember
a legvadabb kicsa-
pongasoknak hédol-
hat. Pompéas kéjesz-
kozok, isteni klima,
mi kell tobb egy ké-
jencnek. Az egyhazi
ruhét leveteltem, miu-
tan biztos voltam ab-
ban, hogy ismét visz-
szanyerhetem papi jo-
gaimat, amikor akarom, legalabb egy ideig ki akar-
tam élvezni a vilagi ruha szabadsagait. Egy csinos
hézat béreltem a kikoténél, egy kitiing szakéacs, két
szobaleany és két kerits, kiknek egyike fiuk, a ma-
sik pedig leanyok beszerzésérsl gondoskodott. Mind-
kelten kiliin6en értelték mesterségiiket, mert egy év
lefolyésa alatt mintegy ezer fiu és masfélezer leany
ment 4t kezeimen. Van Marseilleben egy osztély,
melyet chaffrecane név alatt ismernek, 12—15 éves
gyermekekbsl all, kik gyarakban vagy tizletekben
dolgoznak. Ezek szolgaltatjak a véros kéjenceinek a
legpompéasabb objektumokat. Gyorsan végigmentem
soraikon és csakhamar meguntam 6ket. Ha élveze-
temet nem kisérte valamilyen kinzés, nem elégitet-

tek ki.

Kiilonb6z6 tervekkel foglalkoztam, mikor egy
napon az egyik keritém egy nagyon szép 18—20
éves leanyt vezelelt elém, aki &llitélag olyan okos
volt, mint Minerva. Csak hatartalan nyomoruséaga
birta erre a rellenetes lépésre és elsé kérése az volt,
hogy prébaljam meg elhelyezni valahel és ne éljek
vissza gonosz helyzetével.

Ha ez a fiatal ledny nem lett volna olyan szép
mint a nap, ugy mér maga a helyzete, melyet oly
részletesen ecsetelt elSitem, a legnagyobb mértékben
felizgatolt. Az elsé gondolat, mely az agyamba &t-
I6it, hogy elszérakozzam vele, aztdn pedig kiadjam
az utjat. Hogy ezt a jambor tervet megvalosithas-
sam, megparancsoltam emberemnek, hogy tavozzék,
miutan aldozata belépett a boudoiromba. Meglepetve
vonésainak szépségélsl, nem birtam megéllani, hogy
ki ne kérdezzem szarmazésarol.

— Ah, uram, Lyonban sziilettem — felelte —

KOZLI © BAN = DOR

Egy barat élettorténete

az anyamat Henriettenek hivtak, az én nevem He-
lene. Szerencsétlen anyam az unokabatyja aldozata
volt, aki megrontolta. Szerelmiikneks én vagyok a
gylimélcse. Tizenegy éves koromig csupén jotékony-
sagbol éltem, ekkor egy né vett magahoz és meg-
tanilott dolgozni, de elvesztettem 6t is és azért va-
gyok ebben a sulyos helyzetben. Azéta munkat sem
kaptam és inkabb koldulni akartam, semhogy elad-
jam magamat. Legyen nagylelkii uram, segitsen raj-
tam és éljen vissza a helyzettel.

Lesiitétte a szemeit, anélkiil, hogy fogalma lett
volna arrél az izgalomrél, melyet elGidézett ben-
nem. A legnagyobb hatarozottsaggal felismertem eb-
ben a pompéas teremtésben Henriette unokahugom
gyermekét, Alexander baratom romlottsaganak aldo-
zatat. Soha ledny még annyira nem hasonlitolt az
anyjéhoz. Ha Helene egy szt sem emlit errgl, fel-
ismertem volna a vonésaibgl.

— Gyermekem — mondtam neki — elbeszé-
lése rendkiviil érdekes, talan jobban is meginditott
engem, mint méast, de semmit sem érhet el nélam,
ha minden parancsomnak vakon ala nem veti ma-
gat. Vetk6zzon le teljesen meztelenre.

— De uram!

-— Semmi ellenkezés, gyermekem, én nem sze-
relem az ilyesmit. Semmit sem varhat t6lem, ha fel-
tétleniil ala nem veti magét a szeszélyeimnek.

Helene konnyekkel valaszolt, de mikor latta, hogy
maskiilonben nem vagyok hajlandé kérését teljesi-
teni, engedelmeskedett. Bajai sokkal szebbek voltak,
semhogy egy olyan kéjenc, mint én, arra gondolt
volna, hogy megkimélje. Csodélatos bére volt, telt,
formas ililepe és bizonyéra érintetlen volt még. Alig
par perc és a magaméva tetlem.

A mélyen lesujtott leany anya left és ez volt
az eredete Olimpia sziiletésének, akivel mar elgbb
talélkozott az olvasé egy kolostor baratainak tarsa-
sagaban.

Csakhamar nem elégedtem meg a rendes uton
valé szérakozéssal, csodas teste ezer élvezetet szer-
zett a szamomra, melyek alig voltak elegendék &riilt
vagyaim kielégitésére.

Mikor kimeriiltem a gyonyérokben, megkorbéa
csoltam, pofoztam és lehetetlen szemérmetlenségeket
csinaltam vele. Nincs neme a bujasagnak, melynek

2 A szekszudlis élet szenzacidja.

Végre sikeriilt a technika csodis elBretdrésének, olyan finom és

<X mesterien konstrudlt gumi késziiléket gyartani, melynek segitségével a penis — anélkiil, hogy azt a gumikésziilék ta-

20 karna, tehét a természetesség csorbitdsa nélkiil — azonnal merev allapotba jut és marad mindaddig, mig a késziilék

SIEGA) rajta van. A késziilék észrevehetetlen, érezhetetlen és hogy nagyszeriien bevilt, erre vonatkozé kétségtelen bizonyitéko-

= kat fog taldlni prospektusunkban, melyet 30 lei roman, vagy barmely dllam ennek megfelels péstabélyege ellenében
diskréten bérmentve kiild: Gumi Export, Budapest, Népszinhaz ucca 13. K.

~Périsban, Bécsben, Berlinben és minden vilagvarosban a legelokel6bb gyégyszertarakban kaphatd.
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ald nem vetettem volna, azalatt a négy 6ra alatt,
mig az elsé iilés tartott. Megundorodva a kéjtél,
végre elérkezetinek lattam az idé6t, hogy megmond-
jam neki, kivel van dolga.

— Helene — mondtam neki, még mindig mez-
telenul tartva az 6lemben, kellemes volna szamodra,
ha megtalalndd a nagybéalyadat ? Ha létezne ez az
ember, ha a karjaidban fekiidne és birtokolna, mint
én most.

E szavakkal az éaltalam kedvelt médon a ma-
gaméva tettem és a leanyka elajult a nem vart iz-
galmaktél. De tevékenységem csakhamar magéhoz
téritette.

— Gyermekem — mondtam neki, mikor lecsil-
lapultam — most méar tudod, hogy kivel van dol-
god. Maradj nalam, szitkségem van egy asszonyra,
aki alaveti magat szenvedélyeimnek és segitségemre
van. Gondold meg, hogy alé kell vetned magad ki-
vansagaimnak. Hol aldozat, hol felvigyazoné, egyet-
len szeszélyem alél sem szabad kivonod magad,
mert a legkisebb engedetlenségnél visszadoblak azok
kl’dzié a rettenetes viszonyok kozé, amelyekben eddig
éltel--. :

Helene a labaimhoz veti magéal és megigéri,
hogy végteleniil alazatos lesz velem szemben. Ott
tartottam tehat mint hdzvezet6n6t magamnal és a
szelid ledny az lett, ami Clementia volt Messi-
néban.

Révid idével ezen esemény ulén fiulig' szerel-
mes lettem egy fiatal, 16 éves fiuba, aki szép volt,
mint Adonis, de hidegsége, melynek egy hasonlé-
koru lednyhoz valo szerelme volt az oka, naprél-
napra kétségbe ejtett. Imbertnek hivtak a fiut, mégis
megajandékozott baratsagaval, késébb bizalmaval is,
miutén lehet6vé tettem neki, hogy szerelmesével na-
lam talalkozzék. A lednyka magastermetii, elGkeld

szarmazéasu, nagyon szép teremtés volt, de korént-
sem olyan szép, mint a fiu, aki elcsavarta a feje-
met. Sziileivel csakhamar megbaratkoztam és nem
volt nap, hogy fel ne kerestitk volna egymést. Ezen
baratsag éalarca alatt 1gyekeztem magamnak megsze-
rezni Imbert élvezetét.

Nem keriilt nagy faradtsdgomba rabeszélni a
fiut arra, hogy a lednykat megszoktesse, miutan
ennek .sziilei sohasem egyeztek volna bele, hogy
leanyuk feleségiil menjen hozzd — és 6t a birto-
komra vigye, ahova koveltem 6ket Helennel. Ott
értésére adtam a meglepett Imbertnek, hogy kedvese
addig nem lesz az 6vé, mig kérésemet nem teljesiti.
Mikor megtudta, hogy mir6l van sz, kijelentette,
hogy utélja ezeket a biinoket, mégis engedelmeske-
delt azzal a kikotéssel, hogy a lednykénak nem sza-
bad tudni a dologrél. Izgalmam azonban koranisem
volt még kielégitve. Olt hagytam a fiut, bezarva 6t
a szobaba és atsiettem a leanykahoz.

— Fogjad le ezt a lednyt — mondtam Hele-
nenek — az enyémnek kell lennie! Az sikoltozik,
de barbar eljarasom elfojtia hangjait. Birtokomba
vettem és mikor mar nem tudott menekiilni, meg-
parancsoltam Helennek, hogy vezesse be Imberlet
de az embereim fogjak 6t szorosan, mikor belép,
nehogy ramtdmadhasson. Es ha nagy volt csodal-
kozéasa, mikor belépett, az én élvezetem Gsszehason-
lithatatlanul nagyobb volt. Ram akart rohanni, de
szorosan lartottak.

Miutan latta, hogy az erészak ellen semmit
sem tehet és én a szemei el6tt nyugodtan birtokol-
tam a leanykat, formas kis melleit marcangolva,
engedelt fenyegetéseimnek és résztvett szérakozasa-
imban, melyekben mindkeltsjiiket alazatos rabszol-
gdimma tettem.

2N \\hﬂ\.\\ S
Délutan
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A sziiz és a vasarlo

(Tipikus nyilvdnos hdziszoba.
Széles, nagy tiikrés dgy, a tiikorbe
éles tdrggyal vésett férfinevek, ké-
testisztasdgu mosdétdl, mellette
szlirkés, feketeszinii térolk6z6. A
szoba kézepérél, az arannyal di-
- szitett falrél piros papirial letakart
ldmpa csiing, mely: az ugyneve-
zett szerelmifényt nyujtia az dru-
vdsdrlénak.) :

A sziiz: (A divdnyon iil és ijedt
szemmel, bizonytalanul nézi a
ferfit, akirél tudja, hogy még az
éjszaka folyamdn életének egyet-
len és els6 nagy élményét kapja).

A vasarlo : (Negyven-stven év
koriili kopasz, jovidlis ur. Arcdrdl,
szemébél csillog az életkedv, md-
morhabzsolds. Ldtszik, hogy me-
lege van, rettenetesen izzad és en-
nek megfelel6leg buzgén térslgeti
homlokdt parfémtél illatozé zseb-
kendéjével.) Parancsol talan vala-
mit. Hisitét... Nagyon meleg van
és ilt igazén kitiin6 jeges italokat
arulnak.

A sziiz: (Némdn fejét 1dzza és
a kezével elutasité mozdulatot
tesz. Egyre bizalmatlanabbul nézi
a ferfit.) !

Vasarlé : Kar. Mert igazan 6rom-
mel élltam volna a maga rendel-
kezésére. Egy ilyen szép kis ba-
banak mindenki a kedvét keresi,
ez természeles is, ugye ?

A sziiz: (Felhuzza a szemdl-

dokét és gunyos mosolyra csiicsé-
ritve ajkdt, megvetéleg néz a fér-
fire.)

Vasarl6 : Mert maga igazén na-
gyon szép. Az embert direkt elonti
a vér, amikor véletleniil meglib.
ben szoknyacskaja és valamit el-
arul rejtett kincseibsl. Mert egy
lednynak nincsen és nem
nagyobb és értékesebb kincse,
mint a szépsége. Mar természete-
sen ezt ugy értem, ha azutan okos
is és ki tudja hasznéalni szépségét,
élni iud azzal.

A sziiz: Ezt persze ugy gon-
dolja, ha régton eladja magat. A
jelen esetben természetesen en-
gedjem at magamat a maga kénye-
kedvének, csak azért, mert uri
kedvtelése friss csemegét kivant
és vagyoni helyzete megengedi,
hogy engem megvasaroljon.

A vasarlo : De draga kicsikém,
ne fogja fel ilyen tragikusan a dol-
got, hiszen voltaképpen mi is tor-

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru S'coalé - B(;U Cluj-Napoca.

lehet

Irta: Ifj. Kuban Endre

ténik ? Maga egyszerre szegényebb
és gazdazabb is lesz - valamivel.
Szegényebb lesz, mert elveszti a
lednysagéat. De gazdagabb lesz:
mert asszony lesz a helyébe. Hi-
szen ez az élet rendje. Elgszor
lednynak és azutan asszonynak
sziiletik. De hagyjuk abba ezt a
buta filozofalast. (Csenget és a be-
léep6 Madammal bort hozat. Télt
el6szor neki és azutdn magdnak.)
Na jojjon, igyunk...

A sziiz: (A felszdlitdsnak enge-
delmeskedve felemeli a poharat és
gondolkodds nélkiil sziniiltig ki
issza a bort. Ldtszik, hogy mdmo-
ros akar lenni. Azutdn ismét oda-
tolia a poharat a férfi elé, hogy
az téltson.) =

A vasarl6: (Boldog, hogy a
ledny le akarja magdt inni és csor-
dultig megtélti a poharat.) Na lat-
ja, hogy milyen j6 dolog az ital.
Nincs is ennél jobb a vilagon, a
szerelmet kivéve. Mert a szerelem
a gyonyordk kirdlya...

sziiz: Nem... nem, hagyjon,
itt még nem tartunk... engedjen el,
mert rogton kiabalok.

Vasarlé : De legyen esze... Hi-
szen nem is akarlam semmit ma-
gatél. Csak nézni akartam, hogy
milyen szép. Nézni csak lehet ma-
gat. Ebben igazan nincs semmi.
Parancsoljon még egy pohar pezs-
gét. Igy ni...

A sziiz : (Lesimitja a szoknydijdt,
melyet a feérfi feltolt és- azutdn uj-
bél iszik.) :

Vasarlé : Milyen gémbslyii és

hamvas a térde... Olyan, mint két
csodéalatosan szép... (Itt megakad
a beszédben, elveszti a fejét és
belecsékol a ledny mellébe.)

A sziiz: (Elhdrité mozdulatot
tesz, de azutdn kdbultan dtengedi
magdt a férfi,csékjainak, aki mo-
hén végigszdntja testét.)

Vasarlé: A bére .. a gyonyorii
fehér bére megvaditia az embert.

A sziiz: lgen, mar a varroda-
ban is mindig azt mondogattak a
lednyok, hogy nekem van a leg-
fehérebb bérom...

Vasarlo : Ritka szerencsét csi-
nélhatsz, ha kicsit kedves leszel
hozzém. Gondold meg a - dolgot,
én nggyon gavallér szoktam lenni.
Kérdezd csak meg a tsbbieket,
azok tudjék, hogy én ki vagyok.

- Oh, kicsikém, irigyelt dolog a Tibi

bacsi galambjanak lenni...

A sziiz: Tibi ur...

Vasarlé : Ugyan, ne ellenkezzék
maér..- Igy ni, hajtsa csak szépen
ide a fejét, igy szépen... Es most
engedje meg, hogy maga mellé

_fekiidjek...

A sziiz: De nem... Miért akarja
lehuzni a kombinémat... Ha csak
csokolni akar, megteheti azt igy
1S
A vasarlo: Egész kozel akarok
bujni hozzad ... Egész melléd ...
Azért akarok eltavolitani mindent,
ami gyonyorii testedet takarja...

A sziiz : Engedjen... Segitség...
allat...

A vasarlé6 : Ne kiabalj, hallgass.
Hiaba minden... Nem hallja senki.

Foté ,Kdvidr“ Timisoara
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A sziiz: Nem akarok... Nem...

Segitség...

A vasarlé : Terintgettét! Olyan
vagy, mint egy vadmacska... Az
ember szinte azt hinné, hogy ké-
pes volnal megélni, hogy megvéd
magad. Miért jottél akkor nyilva
nos hazba. Iit fiacskdam hidba ki-
abalsz... Hallottak itt méar kiilémb
kiabalast is... Ne teketéridzzunk

tovabb. Hallod-e- -

(A Madame szobdja. Puritdn
egyszeriiséggel berendezett szoba.
Ketten tartézkodnak bent. A vd-
sdrlé és a madame. Beszélgetnek.)

A madame: Na, Méltésagos
uram, hogy volt megelégedve az
aruval ? :

A vasarlé: Koszoném, ritka
falat volt. Erintetlen és hogy véde-
kezett... Maga az el6jaték tébbet

ért, mint a tényleges harc.. Szinte

 ‘mezei pésztornak gondoltam ma-

gam, aki a réten eltévedt leany-
kan kovet elkeseredelt harc utédn
erészakot...

A madame: Nagyon boldog
vagyok, hogy ezt hallom Mélto-
sAgos uram...

A vaséarlo: Tessék itt-a pénz...
Adjon valamit a kicsikének is
beléle, megérdem!'i, mert ilyen hé-
siesen védekezett.

A madame: Ez természetes
Méltésdgos uram, hiszen mi iga-
zan szeretettel gondozzuk véden-
ceinket.

A vasarlo: Na én megyek is.
Természetesen, ha akad majd
ujabb eset... ugy értem, ilyen ham-
vas joszéag, ugy kérem értesitsen...

A madame: Hogyne... Termé-
szetesen Méltosdgos uram, maga-
161 értetédik... Alézatos szolgéja...

B

Szerk

pPr & 1

eszioi

uzen
etek.

(Szerkeszténk egy névnapi estélyrél éjfél utdn hazatérve, ambi-
ciondlta, hogy beérkezett kérdésekre vdlaszoljon, mdmoros hangulat-

ban, amint kévetkezik.)

Virgina. On félreértett. En azt
mondtam Onnek : kérje meg a
vGlegényét, hogy mesélie el, mi-
ként néz ki, de nem azt, hogy
mindjart meg is mutassa.

Szenveds anya. Ne essen két-
ségbe asszonyom, hogy kisfia nem
akarja elfogadni a didit. Majd ha
felns, véleményt valtoztat.

Beszélé szemek. On arrdl pa-
naszkodik, kedves nagységos asz-
szonyom, hogy férje rettenelesen
féltékeny és On fél a leleplezés-
t8l. Ha szemei feltiinéen fényle-
nek, mikor kijon a baratjatél, sem-
miesetre se menjen haza ilyen
allapotban. Vigyen magéval egy
kis iiveg joféle lakkot és még fel-
sltozés elétt — hogy a folyadék-
nak ideje legyen beszéradni —
kenje be vele a pupillajat. A ha-
tast garantalom. A feleségem s
ezt hasznalja mar két év ota.

Fiiggonypétlék. Onnek igaza
van. De ha a baralja nem tesz
fiiggdnyt az ablakra, akassza oda
...izé ... a nadragocskajat. Egy-
részt a kivancsiak nem lathatnak
be, méasrészt pedig bebizonyitott-

nak fogjék latni, hogy maga nem
azért van ott, amiért 6k gondoljak,
Hat nem igaz?

Probléma. Fogalmam sincs réla.

Nézetem szerint azonban, ha va-
laki meztelen, akkor nincsen rajta
harisnya, ha pedig harisnya van
rajta, akkor nem meztelen. En a
harisnyanélkiiliség mellett vagyok.
»Olyankor® nem feltétleniil muszaj
elegansnak lenni. Azt hiszem, jé
volna a Népszovetség elé vinni a
dolgot. Eredményrél értesitjiik.
- Lelkesedo. Az  6rémleanyok
nagyrészénél a negyvenedik esz-
tend6é az a kor, mikor palyat va-
lasztani kénytelenek.

Rozsi, Arad. Hogy mit csinal-
janak, mert menyasszony huganak
kis babaja sziiletett ? Semmit. Ma-

ga persze semmi eselre 'se irigy-
kedjen 14, lehet még maganak is.

Barna, Brasov. Irja, hogy mi-
lyen szomoru az élete. Van egy
kolté baratja, aki minden délutan
oltél-halig megvigasztalija a maga
modja szerint. Es hogy ez maga-
nak sovany vigasztalas. Hat keres-
sen kovérebbet.

Marica. Legjobb, ha mindent
6szintén bevall. Nyolc hénap mul-
va ugyis kideriil minden.

Négyhonapos. Még segithet. B6-
vebbet levélben. Az arcképet fe-
lesleges volt mellékelnie. Abbol,
hogy azt irja : méas allapotban van,
mindjart gondoliuk, hogy nével
van dolgunk.

Paul. Sz6 sem lehet réla. Mert
hogyan is all a dolog. On megis-
merkedett egy holggyel, akit meg-
szeretelt és viszonzasra talalt. Bol-
dogséguknak semmi akadalva.
Ezen egyszerii probléma arra in-
ditja Ont, hogy feleségiil akarja
venni. Nem tanéacsolom. Menjenek
szét, egyik jobbra, a masik balra,
mert ilyen esetekb6l lesznek a
legszerencsétlenebb héazasséagok.

Dési olvas6. [smerdse tényleg
ritka né lehet. El6relats. Még meg
is keresi a mindennapi betevé_fa-
latjat. Ez igazéan ne zsenirozza Ont,
vegye el a nét minél elébb.

Klein, Timisoara. Az emlitett
szép belvarosi hdzmesterlednyt mar
lestoppolta egy helybeli kapacilés.
On lecsuszott, liliomtipré bécsi.

Miivészn6. Ont sulyos anyagi
veszteségek érték: elszédelegték
tizezer lejét. Igaza van, ezt nehéz
lesz. ykiheverni®.

Miért élek még? Mert versét
nem személyesen hozta el aszer-
kesztéségbe.

Tanacs. Hosszu megfontolas
utan arra az elhatérozasra julot-
tam, hogyha mar két éve babéja
jévendébeli uracskédjanak, kivétel-
képen nem kell majd segitségiil
hivnia a mamajat a nészéj ama
kritikus pillanatéaban.

Parfumeria Kertész Lajos " O
Legfinomabb francia Ililatszerek, tovabba szappan, puderek és pipere- |
cikkek legolcsébb bevasarlasi forrasa. (34)

Az IGIEN

tizenot perc alatt kivasaljak. 6ltonyét! (49)

Szent- Gyﬁrgytéri
fiockjaban

el ! e £ I
veioies C POl MNOZI W dondo. |

Kitiiné konyha, fajborok, olcsé éarak | ®)

Szives paértfogast kér: Betuker Gyorgy tulajdonos |}
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E Marto

~kalapmiihelye
elvallal kalapvasalast, tisztitast,
: forditast és festést jutanyos éra-

kon. Olcsé férfi és noi divatkalapok éllandéan raktaron.

|WEISZBERGER

| Timisoara,Jozsefvaros, Kossuth L.u.3.

Tiizifakereskedés

{ Timisoara IV. Preier ulca 2.

Olcs6 napidron azonnal hdzhoz szallit

| barmilyen épitdanyagot, tiizifat, BOHN-

féle cserepet és téglat.

Ajandéklénak ne nézze a fogét,

Aijandékon ne torje a fejét...

ilyesmit legolcs6bban beszerezhet

Joan Dumoniu

Oras és ékszerésznél
Timisoara IV. Str. lancu
Vacarescu 25 (Bemgasse)

Gyogy massage
révén visszanyeri életenergiajat és plasz-
tikus testformahoz jut. Gyégy-massaget
nyujt distingvalt, orvosilag vizsgazott
uriember és urhdlgy kéz és. villanyvib-
racival. Fogadnak holgyeket és urakat
egész nap, vasarnap is. Kiilonbejaratu
kényelmes, hiis varészalon. Higienikus
kezelés. Gybgymasseuri kiképzés orvosi
vizsgaztatassal. (29)

BUDAPEST, VI Muri
nyi ucca 61. 1 9. Damjanich utca sarok
(Varosligetnél)

|E1ad6 Klisék

A Kaviar“ kiadéhivatala eladja, eset-
leg kicseréli raktadrén levd circa
20.000 darab
kliséit sz4z darabos csomagolasban,
mélyen leszallitott arban. A Klisek
egy része szatirdhoz és humorhoz

felhasznalhato.

KAVIAR KIADOHIVATALA,
Timigoara

Krém
Dolly e
szepldviz
Legszebb ajandék | Gyartja:
Roth Jend gydgyszerta
raban Timisoara, Mehala

vizsGAzotT FURDOSNG

massziroz6 szalonja
modern villanygépekkel felszerelve, hi-
genikus gyogymasszas, pedikiir és fiirdd.
Kiilén kéj-masszirozas. Ha
tenat Pestre utazik, okvetlen keresse
fel Wécseyné masszirozd sza-
16njat. Garai u. 23.sz. . em. Lépcsdhaz
32 a Keleti palyaudvarnal
Nyitva iinnepnapokon is egész nap !

Hirdessen lapunkban!

Vasgerendak és hetonvas
nagy rakiar és gyari vaggonszallitas

Jiner Jozsef 65 Peter

vaskereskeddknél
Timisoara J6zsefvaros, Hunyady-ut 33
Telefon 326. 31

Suemiiveek orvosi rendeletre it

orak, ékszerek és azok szakszerii javitdsa

»Elvetia” VADASZ EMIL Timisoara Il. Fé-ucca 36.

mem———er. e —

Kényelmes és gyors utazés Eszak- és Dél- Amerika
felé. Tengeri ut: Genova~Braziliaig 11 nap,
8 Genova~Montevideo és Buenos~Aires

“ G I Navigazione Generale Italiana

Felvilagositassal szolgal dijmentesen a fiok: Timisoara, Bonnéz-utca 20.

14 nap. [32-14]

_DOMBORMUNYOMDA
~ CIMKEGYAR

B VESNOKIL«MUINTEZET

2 BELYEGZOGYAR

SOARA

FIAT

Vezérképviselet:  (8)

Lowy & Co.

Autogarage

Timisoara I,
Str. Circumvalatiunei 4.

Argentina, Brazilia és Uruguay-ba §i.&%::
saggal, amelynek hajo
hajok, ,,Cap Arcona
12 napig megy. —

Str. 1. C. Bratianu 6. S22

FIOKOK: Arad, Bul. Reg. Ferdinand 62. Bucuresti, Bul. Dinicu Golescu 41 bis. Cernduti, Str.
Reg. Ferdinand 27. Chigindu, Str. Negustorilor, Casa Barbatat.

Német hajok, német konyha, német kiszolgélds. — Gyorsvonat Hamburgig.

i csak délamerikai kikot6kbe futnak, egységes IlI. osztalyu
“ a vilag egyetlen hajdja, amely Hamburgt6l Délamerikaig csak
HAMBURG-DELAMERIKAI GOZHAJOZASI TARSASAG

KLEIN GYULA iigynoksége, . Timisoara

német {arsa-

9 pont:

19

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoali - BCU Cluj-Napoca.



M leqjohb Kavidr kinyvek

Férfiveérii
asszony

Irta: Sanroli Cador
Francia ered. ford.

Dr. Benedek Margit.

Izig-vérig liiklets cse-
lekményekkel megirt
francia regény, hol
diskréten vonul meg
a salon erélika.

Egész véaszonkotésbe

kétve belfsldén utan-

vét mellett 100 lei,
kilfsldén 135 lei

Egy szinészné

emlékiratai
Irta : Bianchini Stella

Oszinte emléksorok
egy szinészn6 életé.
bél, amit az tesz ér-
dekessé, hogy az itt
emlitettszinésznd élet-
torténetét nem az iréi
fantazia régzitette le a
papirra. Telve forré

szerelmi jelenetekkel,
9 dib teljesen a sz8veg-
hez hasonlé tollrajzzal, 3
szinben nyomott miivészi
cimlappal. Megjelent fiizve
szaz drb szdmozott pél-
danyban. — Ara belfSldre
utanvet mellett 500 lei, kitil-
fold-e az 6sszeg elbzetes
bekiildése ellenében 560 lei

\\\“05" "4.1”41

Jaték
a tuzzel

Kis regény a szabad-
szerelemrél, mely né-
hol tul 6szintén meri
megmondani a kép-
mutatd vilagnak mind-
azt, amit a farizeusok
ugyan elitélnek, de 6n-
magukban helyesnek

tartanak. Megjelent 300
kézzel szam pldban, ke-
mény kotéssel, miniatiir
formaban Ara utdnvét mel-
lett belfoldén 120 lei, kiil-
foldre 140 lei.

HA NINCS.- AKKOR VE

\EGYEN

GYEN!

Kaito egy urilany
vallomasai

Irta : Ban-dor

Kato

mint asszony

Irta: Bén-dor

Hajfestest

barmely szinre garancia mellett vallal

Todorowv Pal
hajfesté és néi fodrasz
Timigoara, Belvaros, Rezsé ucca

Elsérangu viz és vasondolélas
Férfi és n6i manikiir

A Kalé kényvek 2 ik szama, mely-
ben a ragyogé szépségii Felszeghy

Egy fiatal, 16esztendés lany meg-
kapo6 szinekkel mondja el benne

fiatal kora els6 szerelmi botléasait. Kat6, mint a fiatal asszony, vigan Legszebben

A Katé-kényvek 1-s6 szama, mely 2li e fari 1l

Ban-dornak, a Néuralom c. nagy | €li n.apjalt SF e me ’ett. = fényvez

sikert aratott regény szerzéjének | Megielent 300 kézzel szamozot mos s
elsé konyve. Megjelent 150 szémo- | példanyban, kemény kotésben. — vasal:|

ra uténvét mellett : belfsldén 100
lei, kiilfsldon 150 lei

zott példanyban. Ara uténvét mel-
lett : belfsldre 100 lei, kilf. 150 lei.

Vera napléja

Irta: Bén-dor
Egy iskolas leany
naplészerii feljegyzé
sekben mondja el
benne ifju nagynén-
jénél atélt napjait. —
Négy darab a széveg-
hez hasonlé fénykép-
pel. Ara utanvét mel-

lett : belféldre 200 lei,

Tiz sziizlany
vallomasa
Hindu és szanszkrit
kéziratok nyoméan irta

Dr. Benedek Margit.

Tiz leany &szinte, lep-
lezellen énvallomasa,
a szerelmi élet min-
den valfaja kéziil. —
Nagy alakban, ke-
mény kotésben, ara
belfsldon 600 lei, kiilf.

az Osszeg el6zeles be-

Kapu elétt
Irta: Gyéry Endre
Sok forr6 cselekmény-
nyelmegirt diakregény
emény vaszonkotés-
ben 100, kilf. 120 lei.
i) ——rie—y
Képek mappaban :

Tiz darabos széria lei 250
Tizenkettes I. , , 300
Tizenkettes 1. , , 300
Egyszerre megrendelve 800

Buttinger Teréz|

g6zmosodaja, ARAD
Battyanyi ucca 35.

Sajat hazban,
(bent az udvarba )

BOSZAK ALBERT

miik6szoriis. Temesvar IV. Bem u. 30. |

Vallalja oll6k, borotvak, kések szak-
szerii koszoriilését. — Solingeni acél- |
4ruk raktaron. (30)

Karolyi Jozsef

kulfbldon 250 lei.. — kuldéseellqnébenﬁso ]ei, (k(jlfoldre az ('jsszeg
(Kemény kétésben). | (Csak kézirati példany van | ejésetes bekiildése mellett) : :
raktaron) uri fodrasz

Timigoara, Belvéros, Jengherceg- |
ucca 14. ;
Hajvagas hélgyek szamara is. |

Kato valasa

Sajté alatt van a Katé konyvek 3.ik szdma, melyben Felszeghy dr. ra-
jon felesége hiitlenségére és elvalik i5le. Kalé pedig annal féktelenebb
szenvedéllyel dobja bele magéat a szerelemn méamoréba. A koényv 500
darab kézzel szamozolt példanyban julius kézepén jelenik meg, konyv-
arusi forgalomba nem keriil, tehat akik a kényvet megakarjak rendelni,
azok egy lapon kozéljék a kiadohivatallal. Ara 100 lei, kalf. 150 lei utanvét
mellett. A kiadéhivatal felkér mindenkit, a rendelések siirgés megtételére.

Lapunk nyomdaja :

Tipografia Union Lugoj
mindennemii kényvnyemdai mun-
kékat, szép kivitelben, elvallal.

: Gal Mané kényvnyomdaja Lugoj (Lapkiadétulajd. S. Papp)
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